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Z ZYCIA MARYI SOMERVILLE,

przez jej corke

Marte Somerville.

(Personal recollections from life of Mary Somerville, By her
daughter, Martha Somerville—London—1874).

(Dalszy cigg).

— ,,Matka moja—pisze we Wspomnieniach swo-
ich Marya Somerville — czytywata jedynie Biblie,
kazania i gazety, ale byta bardzo rozumng w poste-
powaniu z ludzmi i posiadata wielkg site wyraze-
nia, tak piszac, jak méwiac.”

— ,,Matka moja—dodaje w innym ustepie — bata
sie niezmiernie grzmotéw i btyskawic. Poznawata
zblizanie sie burzy ze stanu chmur i przygotowywa-
wata sie do niej, wyjmujac stalowe szpilki z wio-
sow. Potem siadata na sofie, zdaleka od komina,
ktéry miat bardzo wysoki okap i gtosno czytata
Biblie, szczegoOlnie szczytne opisy burz, w psalmach
zawarte. Przytulona do niej, drzalam tern wie-
kszem przerazeniem, a piekny, przez nas wszystkich
bardzo lubiony wyzet, Hero, na pierwszy odgtos
grzmotu zaczynat wy¢, uciekat z ogrodu do pokoju
i cisnat sie tez do nas, ktadagc mi teb na kolanach.
Wotedy ojciec, Smiejgcy sie niepomatu z naszego
strachu, przynosit matce kieliszek wina.—Wypij to
Peg—mowit—to ci doda odwagi.... Matka prosita
go wtedy, aby kazat zamkna¢ okiennice, a choé nie
mogta juz czyta¢ pociemku, trzymata na kolanach
Biblie dla obrony?

Wydawca MICHAL GLUCKSBERG.
Ekspedycya gtdwna w ksiegarni wydawcy
Krakowskie-Przedm. Nr. 411 (nowy 7).

W innem miejscu pisze: ,,Sypiatam w jednym po-
koju z matkg. Baz obudzitam sie rano i krzykne-
Ale matka moja
rzekta mi po chwili:—Nie, pali sie.... Wstata pred-
ko, otworzyta okiennice i zobaczytysmy, ze szyby
okien sa gorace od ptomienia buchajacego w pobli-
zu. Palito sie ogromnie o jeden dom od nas, a sa-
siedzi nasi przezedrzwi wyrzucali oknem na ulice
rzeczy, sprzety, nawet szklo i porcelane. Ubraty-
Smy sie predko i matka postata natychmiast do zna-
jomego stolarza po czterech ludzi. Upakowano
rzeczy, papiery, srebra a matka rzekta wtedy:—No,
teraz zabierzmy sie do $niadania. Bedzie dos¢ cza-
su wynosi¢ rzeczy, skoro zajmie sie dom obok....
Mogto to nastgpi¢ tatwo, gdyz palita sie fabryka
powozow (byto to w Edymburgu) a beczki z terpe-
tyna i olejem pekaty co chwila od ptomienia. Kilku
znajomych pandw przybiegto, aby da¢ nam pomoc,
ale z podziwieniein ujrzano nas siedzace przy $nia-
daniu, jakby sie nic nie dziato. Ale moja matka po-
siadata wielkg przytomno$¢ umystu i wielka odwa-
ge w potrzebie. Ogien zostat szcze$liwie ugaszo-
nym i calg stratg z naszej strony byto zaptacenie
czterech tragarzy, ktorzy nie zostali uzyci. Sasie-
dzi nasi stracili w poptochu wszystkie swe rucho-
mosci.”

Ta matka rodziny, kiora bata sie grzmotow i bty-
skawic, a okazata sie nieustraszong w obec ptomie-
ni pozaru, lekala sie réwnie wody, morza. Cobrka
opisuje kilka komicznych scen z powodu tej niewie-
Sciej tchérzliwosci wyniktych, a przeciez trzeba so-
bie przypomniec¢, ze ta sama kobieta w chwili bole-
snego, jako mtoda matzonka rozdziatu z mezem, nie
lekata sie pusci¢, z nim na morze w potozeniu wy-
jatkowem, aby potem staba, rozzalona, kazdej swej
chwili niepewna, odby¢ samotnie daleka, kilkudzie-
siecio-milowg droge. To tez zarysowywa nam sie
przed oczyma posta¢ kobiety energicznej, silnego
umystu i goracego uczucia, ktéra pomimo drobnych
wad i brakéw swego czasu, miata dusze niepospoli-
tg i corka tez, gtéwnie przez nig chowana, bo oj-
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ciec marynarz bywat w domu rzadko i krotko, mo-
gta sie wyrobi¢ na wyzszg kobiete. Wprawdzie nie
dawano jej umystowi w porze jego wiosennego roz-
woju tej nauki, tej wiedzy, ktérych takneta, ale nie
zrobiono jej istoty maluczka przez nedzny egoizm
uczu¢, przez zacisnienie ducha, przez nizki kierunek
gustow i sklonnosci. Wyksztatcono szlachetnie
moralng jej istote i to dato pomoc, poparcie jej wro-
dzonym zdolnosciom, dato jej powage charakteru
i site woli, wytrwatos¢, pracowitos$¢ potrzebna, aby
nastepnie zdobyfa sobie sama to, co byto cichem
pragnieniem jej ducha, /miechowska napisala, ze
prawa na jakich duch ludzki rozwija sie i lot swoj
bierze, zostang na zawsze tajemnicg miedzy Bogiem
a tym duchem, lecz jabym powiedziata, ze dla ogétu
tajemnica ta jest ztozona w mniejszej lub wiekszej
zacnosci, podniostosci rodzicéw dziecka, otoczenia ro-
dzinnego. Nie system pedagogiczny, a przynajmniej
nie tyle system pedagogiczny, co atmosfera moral-
na rodzinnego domu dziata w znizajacy lub podno-
szacy ducha sposéb. Kazde wychowanie musi przez
nieunikniong rzeczy konieczno$¢ popetni¢ niejeden
btad pedagogiczny, ale btedy, omyiki, nawet zanie-
dbania pewne wyrdwnajg sie, naprawig, dopeknia,
jezeli tylko rodzina piastujgca dziecko na swem fo-
nie byta myslaca, czujaca szlachetnie. Fundament
charakteru, jaki sie w pierwszych latach zycia na-
bywa, jest jak gdyby tg podwaling, na ktérej naste-
pnie buduje sie cala istota cztowieka. Moralne uro-
bienie stanowi o wszystkiem, nawet o umysle, na-
wet 0 naukowosci cztowieka, bo jest to grunt, w kto-
ry dopiero siejg sie ziarna wszystkich przymiotow
ludzkich. Nawet o0 stopniu przysziej wiedzy, takim
lub innym Kierunku umystu, o studyach przysztych
nie sama jedynie sita iuteligencyi i jej rodzaj roz-
strzyga. Moralista francuzki La Rochefoulcault napi-
sat, ze szanuje bardzo wysoko kazdg kobiete uczong,
bo jej uczonos¢ jest dowodem, ze pozbyta sie najgtd-
whiejszych wad pici swojej: lekkomysInosci i braku
wytrwania, ana te to wiasnie zasadnicze strony
charakteru wptywa juz pierwsze wychowanie dzie-



cka, przeciez nie przez same bezposrednie,, specyal-
nie na to przeznaczone dziatania, bo wychowanie
w kazdym swym przejawie jest dzietem catosci wy-
chowujacych wptywow. Tak tez Marya Somerville
urobita sie w wielkiej czesci na to, czem byta przez
ksztatcace jg wplywy dziecinstwa. Wychowanie
jej wprawdzie nie zatozyto sobie zrobi¢ z niej uczo-
nej matematyczki, a nawet dziatalo wrecz przeci-
wnie, broniac jej poniekad uczonosci, ksigzki, ale
energiczna, szlachetna, kochajacego serca matka
chciata z niej mie¢ podobng sobie kobiete i uformo-
wala tak jej ducha, ze silnie stojgc przy swych prze-
konaniach, ukochaniach swoich, umiata dzielnie
Srodki do tego chwyta¢, umiata — jak matka jej,
zwalczajgca wrodzong, czy nadang trwozliwo$¢—
przetamac opor tego, co w niej i po za nig stato jej
na przeszkodzie i dopie¢ zatozonego celu.
Wspomnienia Maryi Somerville, siegajace lat bar-
dzo wczesnego dziecinstwa, kladg wielki nacisk na
miejsca, wsréd ktorych rosta. Juz to w ogble lata
dziecinne i pierwszej miodosci sg wiecej szczegoto-
wo malowane. Potem i wydajgca Wspomnienia cOr-
ka pewne ustepy usuwa, podajac tylko katalogo-
wym sposobem zaszte w nich wypadki i sama pi-
szaca cola sie przed rozbiorem uczu¢ wiecej osobi-
stych, co jezeli jest brakiem ksigzki i zostawia
w wielu miejscach czytelnika niezaspokojonym,
przemawia bardzo za delikatno$cig uczucia obu au-
torek Wspomnien. Marya Somerville nie miata
w sobie nic aktorskiej, pozujacej natury; coérka
umiata uszanowaé te wstydliwos¢ i razem te dume
serca, ktora powiada: ,,z uczué mych poemat dla Bo-
ga!*" Nie pociagneta jej. che¢ efektu, nie spekulowa-
ta na rozgtosnos¢ imienia matki—i stad ksiazka po-
zostata bardzo wstrzemiezliwg w wynurzeniach swo-
ich: potowa osobistosci, ktdrg ma malowaé, pozostaje
za zastong, a czytelnik musi sam sobie te brakujaca
cze$¢ dotworzy¢, biorgc do tego materyat z logiki
faktow, zapetniajacych zycie przedstawiane. Sg tez
to moze w ostatnim rzeczy wyniku najprawdziwsze
rysy kazdego ludzkiego obrazu; nie pokazuja poza-
dan spetztych na niczem, checi, ktore nie zdotaty
znalez¢ sobie wyrazu, takiego cztowieka, jakim czto-
wiek ten by¢ by pragnal, ale takiego, jakim byt rze-
czywiscie dla siebie i drugich. Marya Somerville
przedstawiong jest w takiej surowej prawdzie, prze-
ciez nie traci nic na tern, ze przemawia jedynie wy-
mowg faktdw. Jednym z nich a wybijajagcym silnie
w wielu ustepach Wspomnien jest to, ze bardzo mu-
sfala kocha¢ nature i znajdujemy na pierwszych
stronicach pamietnika szczeg6towy opis ogrodu i o-
kolicy, otaczajgcej dom jej rodzinny w poblizu Burn-
tisland, matego nadmorskiego miasteczka portowego,
ktére lezy nad brzegiem Forth, naprzeciw Edynbur-
ga. Byla to wiasnosé macierzystego jej dziada, prze-
ciez stanowita state siedlisko jej rodzicéw, a gté-
wnie mozna powiedzie¢ matki, ktéra w czasie nie-
bytnosci meza zyta tam z dzie¢mi ,bardzo oszcze-
dnie. W pdzniejszych wspomnieniach powtarza
kilkakrotnie, ze w czasie tej nieobecnosci matka jej
nie bywala nigdzie, nawet w teatrze, gdy niekiedy
zamieszkiwata wr czasie zimy w Edynburgu dla sto-
sunkow i potrzeb rodzinnych. Dziecko rosto wiec
od kolebki w surowem pojeciu obowigzku, w suro-
wem pojeciu matzenstwa, rodziny i znalazta to moze
potem kobieta uczona, jako dobry cement, spajajacy
dwie oddzielne strony? jej zycia. Dla poczatkdéw zas
tego zycia bylto rzecza niezmiernej, jak sie pdzniej
pokaze korzysci, ze miode jego lata ptynely jak
gdyby na wsi, w zetknieciu blizkiem, potem w zwigz-
ku serdecznym z natura, w ukochaniu jej zywem.
Burntisland nie byto wcale miejscem handlowem;
ciche, spokojne, patryarchalne w swych obyczajach,
tworzyto dla miodziuchnej istotki zdrowe, swobo-
dne i prosto poetyczne otoczenie, z jednej strony
wrzosistych wzgorz i dolin, z drugiej wybrzezy
morskich, do ktorych dosiegaly rozlegte ogrody
i sady zamiejskiego dworu. Matka miata wielkie
zamitowanie kwiatow, ktorych rzadkie okazy maz
przywozit zonie ze stron dalekich i corka ukochata
je podobnie, albo raczej ukochata je nieco inaczej,
bo mitoS¢ swa rozszerzyta i do tych dzikich, pro-
stych kwieci, ktére reka Boza rozsiata do kota,
i zbierajgca je dziewczynka weszia w pierwszy sto-
sunek, zawarta pierwszy S$lub przyjazni z natura.
»-Matka nauczyla mnie pacierza i czyta¢ — pisze.
Czytatam z nig co dzied Biblie i modlitam sie rano
i wieczor, zreszta miatam zupeing wolnosé.” "Wol-
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nos$¢ byta ograniczona zakresem ogrodow, dla dzie-
cka przeciez byt to Swiat ogromnych przestrzeni,
wsrod ktérych dziewczynka bujata, jak ptaszki,
z ktérych zrobita sobie towarzyszy i przyjaciét. Za-
mitowanie to zostato jej do korca zycia; obtaska-
wiata sobie ptaki, trzymajac je przeciez wolno, bez
przymusowego w klatce zamkniecia, tak jak za lat
dziecinnych, kiedy ze starszym bratem otwierata
w zimie okno, a biedne gtodne wrdbelki przycho-
dzity az na stét zbiera¢ okruszyny zostawione dla
nich po $niadaniu. Za to nie bawita sie nigdy lal-
ka, nie lubita jej, wiedziata, ze to jest rzecz martwa,
nie ozywiona, gdy temczasem ptaki i kwiaty zyly,
a miodziutka mysl, juz bystra, $ledzita zycia tego
objawy. Znala pospolite nazwy tak wszystkich ziot,
kwiatow i krzewow, jak ptakéw, muszli, skorupia-
kéw nadmorskich. Dziesiecioletnia zaczeta juz robic¢
sobie zbiory, nawet geologiczne, cho¢ nie miata naj-
mniejszego pojecia, ze to kto$ czyni. Dostrzegta na
weglach kamiennych odciski, jak gdyby roslin, i za-
ciekawiona, cho€ znaczenia rzeczy nie wiedzaca,
znosita je sobie do domu i chowata jako przedmioty
zajmujace. Miala takze zbiory roznych jaj ptakow
dzikich, nawet zagranicznych, ktére dostawata od
zeglarzy i majtkdw.

Dostawata podobnie i skarby odmiennego wiele
rodzaju: legendy ludowe i basnie o cudownych two-
rach morskich, zajmujace silnie zywa jej wyobra-
Znie. Marzyfa o tych istotach tajemniczych, $ledzgc
zarazem obyczaje blizkich jej stworzen. Jaskuiki
byty jei ulubionemi; odlot ich i przylot zaciekawiat
ja i dawat jej materyat do marzen, w ogole ptactwo
odlatujace zajmowato jg zywo. Dostrzegta ze swojskie
gesi zrywaty sie, aby Jeci¢ z dzikiemi, ale usitowa-
nia te byty prézne. Smiata sie z nich, ale i zato-
wata razem: miata sna¢ przeczuciowe pojecie bole-
snego stanu takich istot, ktérym do lotu w przestrzen
odpowiednich skrzydet brakuje- Dna przemogta
zwyciezko brak taki i wydostata sie tam, gdzie jg
wzywat poryw tesknot tajemnych.

A bylo i zajecie drugie, drugie zamitowanie, kto-
re zbudzito sie w niej samodzielnie, nie zaszczepione
od nikogo—czytanie. W siédmym, 6smym roku zy-
cia zaczeta czytywac a biblioteke jej skladaty: Ty-
sigc nocy i jedna, Robinson i klasyczne w literatu-
rze angielskiej dzieto religijne: Postepy Pielgrzyma.
Czytata z wielkiem wzruszeniem, z wielkiem zaje-
ciem, cho¢ niepoprawnie, z prowincyonalng wymo-
wa szkocka, bo czytywata sama. Byt to" uderza-
jacy rys w jej charakterze, ze wszystko co stanowi-
to materyat budzacego sie w niej zycia, bierze sobie
»sama.*  Wszystko z glebi swej wydobywa, a rze-
czy w otoczeniu swem spotkanych, uzywa w sposéb
oryginalny. Dlatego lalka, zabawka gotowa, poda-
na jej w rece, nie moze zajaé jej: mysl nie ma tu
dos¢ zywiotu, wyobraznia jest wyzszego polotu
i zadowolni¢ sie nie moze konwencyonalnem, cia-
snem kotem, w ktérem kragzy¢éby musiata po wska-
zanych torach. Ten szczeg6t powinienby uderzy¢
uwage pedagogéw, bo przy dzisiejszem upowsze-
chnianiu sie metody Frébla, ma on swoje powazne
znaczenie. Wyobrazmy sobie Marye Somerville
w ogrédku Froblowskim, umyst jej wciskany gwat-
tem w pewne zamkniete szranki. Zyskataby nie-
zawodnie duzo wczesniej wiele wiadomosci, pozada-
nych dla niej, czy przeciez umyst nie stracitby na
sile, dzielnosci, na polocie i zywosci? czy w pierw-
szej epoce wychowanie powinno zasadza¢ sie gto-
wnie na przyswajaniu umystowi dziecka jak naj-
wiekszej liczby wiadomosci, czy raczej dba¢ o naj-
wieksze rozwijanie wiadz umystowych, o formalne
na ten umyst dziatanie?

Czy pewna swoboda zostawiona temu umystowi
przy pierwszem rozkwitaniu* obstonek dziecinstwa
nie jest warunkiem oryginalnosci, samodzielnosci,
warunkiem niejakiego juz kierunku, zaznaczenia si¢
naturalnych sktonnosci tego umystu? Czy nie jest
to chwila, w ktérej istota ludzka zaczyna niejako
bra¢ rozped duchowy? Pytanie niezmiernie wazne,
ktore wigzac sie z catym kierunkiem pierwszego
wychowania, przez wszystkich myslacych rodzi-
cow, przez kazdg matke, kazdg domowg miodych
dzieci nauczycielke na pewnych siebie podstawach
rozwigzanem by¢ potrzebuje, aby nastepne postepo-
wanie z dzieémi byto konsekwentnem i niewzruszo-
nem.

(Dalszy cigg nastapi).

NIEWIASTA POLSKA

W POCZATKACH NASZEGO STULECIA
(1800-1830 ROKU)

PRZEZ

K. Wt Wojcickiego.

(Dalszy ciag).

Smutek Gertrudy. —Choroba Pawta. —Odwiedziny w Podlesiu.—
Smier¢ wojewody.—Wyjazd wojewodziny do R6zanki.—Przyby-
cie.—Zaproszenie tam pani Niemirowej.

Od tej pory mowy o wojewodzinie wiecej nie byto,
''ak uptyneto trzy tygodnie. Wojewoda powrdcit,
znalazt zong smutng. Rzewuski opowiedziat mu wy-
padek i ratunek dany przez dzielnego Niemire; na-
zajutrz przeto sam sie wybrat do Podlesia wojewodg
Z podziekowaniem i na nowo wdowe z synem zapra-
szat; ale ci skromni i zakochani w swej samotni,
nietatwi byli do odwiedzenia zamku: oboje sie godzili
w jednej mysli,' ze za wysokie to progi na ich nogi.

Gertruda, zamknieta w swej sypialni, tylko przy
obiedzie i kolacyi dawata sie widzie¢, cate dnie sie-
dziata u siebie w glebokiej zadumie, wieczorami
tylko btgdzita po wielkim ogrodzie prawie do pot-
nocy. Za powrotem rzucata sie na toze, a przywig-
zana Podstolina z przestrachem wysledzita, ze nie-
raz spata ujeta snem gtebokim, ale gorgczkowym,
nie rozbierajac sie wcale.

Po miesigcu oczekiwania Wojewodzina wystata
postanica z listem do Podlesia, zapraszajac rzewne-
mi stowy do przyjazdu na zamek: otrzymata odpo-
wiedzZ od pani Niemirowej, iz pomimo najzywszej
checi zlozenia swego uszanowania, wyrzec sie
musi tej przyjemnosci, gdyz syn od paru tygodni
jest staby i nigdzie nie wyjezdza. Z przerazeniem
odczytawszy ten list, nazajutrz wybrata sie Gertruda
pospiesznie i na ganku dworku ujrzata siedzaca sama
wdowe, tak zatopiong w myslach, ze dopiero pod-
niosta gtowe, gdy ustyszata turkot pojazdu na pod-
worzu.

Poznawszy goscia powstata i uprzejmie powita
ta. Gertruda uscisneta serdecznie sedziwg matrone,
porwata jej reke, pocatowata i do serca swego przy-
tulita. Ten hotd dla wieku oddany, wielce ujat pa-
nig Niemirowa, wprowadzita wojewodzine goscinnie
do bawialnego pokoju i usiadia juz poufalej obok
miodej kobiety; gdy za$ tzy w* jej oczach ujrzata,
zapytata stodkim gtosem:

— Co ci jest, moje kochane dziecig?

Gertruda osunefa sie do jej kolan, a skladajgc
drobne raczki jak do modlitwy.

— 0 badz dla mnie matkg!—zawotata tkajac, bo
ja biedna sierota: niepamietam gtosu mojej rodzonej
matki, a potrzebuje go teraz.

— Uspokdj sie, pani droga, przejdziemy sie po
ogrodzie, to sie obiedwie orzezwiemy. Ja w kazdej
trosce tam chodze, a po modlitwie wracam pocie-
szona.

Ogréd ten obszerny otaczat gesty szpaler starych
lip, a we $rodku stata na wyniostem wzgdrzu alta-
na wygodna; tu weszty razem. Wojewodzina wi-
dac ciezar zycia ztozyta z serca, bo wdowa ptaczac
rzewnie, tulita jej piekng gtéwke do serca. Kiedv
spojrzata. w okno altany, zkad widok rozlegly na
catg okolice, rzekta wzruszonym gtosem:

— Mo¢j Pawet wraca, namowitam go dzi§ do
przejazdzki, ma wuelki bol gtowy, anawwkt do ko-
nia juz dawno.

Gertruda zwrdécita spojrzenie na obszerng réwni-
ne, agdy dojrzata jezdzca na karym arabczyku,
oczy jej zajasniaty, zywy rumieniec wrybit na blade
przed cirwilg oblicze.

Pawetl, gdy z zarosli wyjechat na gtadka droge,
nacisnat raczego wierzchowca i z kopyta lotem pta-
ka, pomknat ku ogrodowi. Na ten widok wojewo-
dzina krzykneta przejeta obawn, a jezdziec podnidst
glowre, w miejscu osadziwszy spienionego rumaka
i ujrzat matke i mitego goscia. Z rozjasniong twa-
rza wdzigcznie obiedwie powitat.

Gertruda chetnie przyjeta zaproszenie na wiejska
wieczerze i pdznym odjechata wieczorem. Pan Pa-
wet konno odprowadzit jg az do bramy zamkowej.



Stary wojewoda juz spal—Rzewuski tylko jeszcze
czuwat. Ukioniwszy sie nizko, rzekt przyttumio-

nym glosem. .. ) . 't
X_g\asz dobry pan, uwazam ze chory, chomaz
udaje zdrowego, ale sie bardzo zmienit. Mozeby

posta¢ po doktora....

Gertruda chwile sie zadumata, westchngwszy
z gkebi piersi, nagle zwrocita sie do dawnego dwo-
rzanina i niezwykle uprzejmie przemowita....

— Kaochany panie Janie byte$ i jeste$ przyjacie-
lem mego meza: rzadZz i posylaj na wszystkie stro-
ny,—nie zatuj ziota...

"1 podata mu reke: w gtosie jej znikt ton wynio-
sty i dumny.

Starzec stat jak zaczarowany, porwat dion jej
biata, ucatowat ze fzami — i natychmiast wystat
kilka pojazdéw, rozstawiwszy konie, na wszystkie
strony.

Nazajutrz w potudnie juz czterech lekarzy skia-
dato konsylium, liczni konni postancy stali na zawo-
fanie.

Choroba wojewody byta grozna, trwoga Rzewu-
skiego niedaremng; sedziwy pan odrazu stracit przy-
tomno$¢, a po upuszczeniu obiitem krwi, w pare ty-
godni zakonczyt zycie.

Wieséé o zgonie wojewody dobiegta najpierwej do
Podlesia. Pani Niemirowa kazata co rychlej za-
przadz do starego pojazdu i Sama pierwszy raz sie
wybrata do zamku Kiedy ja ujrzata wojewodzina,
wybiegta na ganek, serdecznie witajac, nietylko po-
ufale Sciskata, ale zpodziwieniem catego dworu rece
jej catowata.

— 0 moja mateczko kochana! przynosisz mi po-
cieche i zbawienie w moim smutku i zatobie.

Pani Podstolina ze szczeg6lng unizonoscig powi-
tata przybyla — stary Rzewuski, co znat zmarlego
Niemire ,,dobrego i zacnego pana“, jak wyrazat,
przyszedt ze szczerym poktonem: stowem wdowa
z Podlesia czuta sie jak w domu.  Wojewodzina ani
stuchac¢ nie chciala o jej odjezdzie.

— Mateczko kochana, moéwita pieszczotliwie, ra-
zem bedziemy spaty w mojej komnatce, zabieram
cie wjassyr jak mawiali, wszak prawda, nasi pra-
dziadowie.

Z poczatku staby op6r stawiata, ale pozniej przy-
stata na goragce prosby wojewodziny.

Tymczasem nabalsamowano zwioki zmartego, ro-
biono przygotowania do wspaniatego pogrzebu, kté-
ry 0znaczono w ciagu trzech tygodni, azeby cata je-
go rodzina, miata czas do przyjazdu.

Obchod byt wspaniaty, wszystkiem zajmowat sie
Rzewuski, nie zapomniat o starym obyczaju, azeby
przy trumnie zgastego pana skruszy¢ herbowgq tar-
cze, gdyz zstapit bezpotomnie do grobu. Byt to
niewatpliwie ostatni obrzed dawnych rycerskich
czaséw, na ktory spogladano woéweczas.

Po hojnej stypie, pani wojewodzina sprosiwszy
calg rodzine zgastego meza, weszta na wielkg sale
zamkowa w towarzystwie Rzewuskiego, a oddawszy
powazny ukton, przeméwita uroczystym gtosem:

— Oddatam reke zmartemu wojewodzie nie w wi-
dokach majatkowych, gdyz wiecie panowie dobrze,
ze whasng fortung uratowatam go od upadku i opta-
citam sowicie marny juz dla mnie tytut. Przyjaciel
mego meza i moj, ciggnefa dalej, wskazujac na Rze-
wuskiego, zna caly stan intereséw; upowaznitam go
przeto, azeby cale mienie po wojewodzie oddat
w rece najblizszych krewnych; ja nic nie potrzebuje,
com ofiarowata—n-ie zadam zwrotu. Jutro opuszczam
ten zamek—niech go nowe dziedzice zajma—a teraz
zegnam dostojne grono.

Wszyscy zgromadzeni stali z podziwieniem, gdy
wojewodzina z krolewska powagg opuscita sale.—
Réwno ze wschodem stofica wyjechata wraz z pod-
stoling spieszac do rodzinnego dworu w Rdzance,
ktory dla niej teraz stawat sie najmitszem schronie-
niem.

Dwor to byt staroswiecki, murowany, ale we-
wnatrz miat putapy z drzewa, ktdrego jeszcze nie-
mato w wielkich lasach do tych ddbr nalezacych
pozostato. Grube belki, poczerniate od lat kilkuset,
trzymaty sie zdrowo, a Sciany domu, wedle dawne-
go zwyczaju, gdzie nie byty wybielone, obite maka-
tami i juz nieco wyblakiemi gobelinami.

Dworzec byt obszerny, ztozony z dwunastu pokoi,
oprocz wielkiej sali od ogrodu o szesciu oknach,
z wyjsciem ua podniesiony taras, kuchni i izb dla
stuzby.
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Dwie dtugie oficyny, zamieszkiwat' liczny dwor
dawny i czeladz; przy wejsciu do ogrodu stat pie-
trowy, murowany Lamus, z Zelaznemi drzwiami,
ocieniony Kilku lipami.

Poza dworem rozciggat sie rozlegty ogrod owo-
cowy i jarzynny, majacy wiele jeszcze starych
Swierkéw, jodet, modrzewi, debow i jaworéw, a za
nim przedzielony szerokim rowem, zaczynat sie bor,
rozciggniety daleko w potkole.

Dziecieca pamigé Gertrudy zachowatla wiernie
wspomnienie tego gniazda rodzinnego; ale Podstoli-
na, ktora wiele tu lat przy jej matce zamieszkiwata
i ztad poszta za maz, wiecej jeszcze i zywszych
wspomnied miata. Nie byto kacika prawie coby jej
nie przywodzit jakiego szczegétu z lat miodych,
kiedy dziewczeciem, skakata wesota, a nastepnie
jako panna na wydaniu gospodarzac obchodzita.

Przez calg droge po wyjezdzie z zamku, wojewo-
dzina w glebokiej zadumie milczata, dopiero rados¢
wybita zaréwno na jej, jak i Podstoliny oblicze,
kiedy ujrzaty krzyz z Mekg Panska, na poczatku
dhugiej alei lipowej, ktorg zamykat dworzec w R6-
zance. Okrzyk radosny wyrwat sie z ich piersi,
a kiedy Podstolina zaczeta sie modli¢, Gertruda
przezegnawszy sie tylko, z rozjasnionem spojrzeniem
wpatrywata sie w tak droga dla siebie siedzibe.

We dworze ruch coraz wiekszy, stuzba cata wy-
biegta na ganek i podwdrze, oczekujac przybycia
pani, o ktorej przygodach dziwaczne krazyly juz
wiesci. Kiedy wysiadta z karety, wszyscy olsnieni
jej uroda, miodoscig i wdziekiem, stali zdumieni,
gdy sie zblizyta do niej sedziwa klucznica pani Sta-
nistawowa, jak jg po mezu zwano, i z nieSmiatoscig
chciata ucatowac jej reke.

Gertruda staneta — popatrzyta uwaznie, usuneta
dtonrt swoja....

— To poczciwa Katarzyna! zawotata ze tzami,
rzucita sie w jej objecia, S$ciskajac i catujac ja ser-
decznie.

Pamiec¢ dziecinna nie zawiodta — byla to wierna
stuga jej rodzicéw. StaroScina z tkaniem osuneta
sie do kolan, przemawiajgc drzacym od wzruszenia
gtosem:

— To panulenka, ztotko drogie — mnie poznata
po tylu latach, nie zapomniata swojej Katarzyny....

To spotkanie, jezeli rozrzewnito wszystkich, za-
razem jak najlepiej tez usposobito dla miodej pani.
Rado$¢ upromienita smutne diugo oblicza i kazdy
odetchnat swobodnie i wesoto.

Gertruda z Podstolina obiegty dwor caty i ogrdd;
z rozczuleniem spojrzata na maty w nim ogrodeczek
oddzielony sztachetkami, gdzie za dzieciecych lat
sadzita ulubione kwiaty. Przy nim stat pochylony
laty, siwy jak gotgb Stanistaw, ogrodnik, a maz
klucznicy Katarzyny, on to troskliwie czuwat nad
nim, aby nic sie w nim nie zmienito, to tez gdy tu
nadeszta, otwierajagc z poktonem nizkie wrota,
rzekt:

— To naszej panulenki ogrodek, strzegtem jak
oka w glowie iteraz pani wojewodzinie oddaje—ca-
lutfci jak byt przed laty...

Ujeta sniezng gtowe starca w biate dtonie, a ca-
tujac ja przemowita rzewnie....

— Dziekuje ci serdecznie, méj Stanistawie, juz sie
teraz nie rozdzielemy z sobg. Tu 2zy¢ i umrzeé
pragne.

X #

We dworku na Podlesiu, dawna cisza panowata.
W kilka tygodni po pogrzebie wojewody wyrzekta
matka do syna:

— Moj kochany Pawle! czeka mnie droga da-
leka....

Syn z trwogg spojrzat na nia.

— Nie lekaj sie, moje dziecie! Nie o0 tej mowie
drodze, ktora sie konczy grobem, ale chciatam cie
uprzedzi¢, ze jak tylko list od wojewodziny odbiore,
pojade do Rézanki, bom data jej na to moje stowo.

Wzrok Pawta sie rozjasnit, zywe rumienice wybi-
ty na zbladte przed chwilg lica...

— To nalezatoby, droga mateczko, wczesnie
0 przyborach pomysle¢ — odezwat sie predko, aty
ukry¢ wzruszenie swoje, bo to bedzie przynajmniej
pare dni podrézy.

— Nie potrzeba... zapewne przysle pojazd i stuz-
be; tak mi przynajmniej méwita, Wreszcie zoba-

zymy.

Niemira od tej chwili ze zwyklego zasepienia wy-
szedt odrazu: orzezwial, poweselat i wdowa nigdy
w tak dobrym humorze nie widziata syna swojego
od czasu przybycia z wojska.

W kilkanascie dni poZniej, pod wieczor, zajechata
w pie¢ dzielnych koni kareta ze stuzbg. Stary, za-
ufany kredencerz wojewodziny doreczyt jej list
z oSwiadczeniem, ze konie rozstawione na calej dro-
dze czekaja.

Nazajutrz przeto pani Niemirowa po rannem $nia-
daniu wczesnie wyjechata odprowadzona pare mil
przez syna. Na rozjezdzie, zegnajac go i btogostawiac
z cicha, szepneta:

— Badz dobrej mysli, badz wesot jak teraz, mdj
Pawle. BOg czuwa nad sierotami.

(Dalszy ciag- nastapi).

TRAGEDYA W PIECIU AKTACH
Idmanuela CSreil>la
przetozyt z niemieckiego

Jozef Grajnert.

(Dalszy ciag).

Scena 5.
Sofonisha. — Potem Tamara,

SOFONISBA (sama)

Potegi wieczne! gdziez mnie w tej zawiei
Zrzadzen pedzicie? W jakiez niezgtebione
Rwiecie mige fale! Czyz w nich nie utone?
Gdy mam nieszczesnej tej mojej krainie
Kupi¢ ostatnia nadzieje obrony,

To niechaj nedzna reszta szczescia ginie,
Kobiecych marzen $wiat niegdys$ rojony—
Niech jak $pizowe posagi Swiatyni
Martwem narzedziem wam bede!

TAMARA (wchodzac)

Bogini
Modty me, widze, przyjeta taskawie!
Z blyszczacem okiem i radosny prawie
Spotkat mnie ksigze na wschodach w tej chwili.
JesteScie w zgodzie!

SOFONISBA (bolesnie)
Ach, siostro ma!

TAMARA

Czyli
Pozor mnie zmylif? Nie, nie! Tak spojrzenie
Tego nie blyszczy, kto knuje zniszczenie.
Nie! Ty$ dlan lepsza! on do nas powraca.

SOFONISBA

Powraca. Moze chwila ocalenia
Blizka, a jednak.... gorzkie mi napoje
W usta la¢ data czara przeznaczenia!
Serce wstret czulo....

TAMARA
Siostro!

SOFONISBA
Mysli moje

Nie tak pogromcy posag malowaty:
Oczekiwatam wzniostosci kamiennej,
Lub oziebtosci lodowatej skaty,
Lecz nie tej woli $limaczej a zmiennej,
Gietkiej i wattej. Uczu¢ jego fale
To piasek, w pustyn palony upale,
Wichréw przelotnych burzami miotany,
L dotu sie w gore rzuca na przemiany
Scierajac wiecznie $lad wczorajszej drogi.



Lata mu cate piers zemstg patata:

W zemscie tej byta serca moc i chwata

t oto nagle na ten wdziek ubogi

Rozgorzat. Niby nieletnie pachole

Gwiazd by mi z nieba chciat natrzas¢ pod nogi,
1 toz hart meza! *o

TAMARA

A ty$ mu nadzieje
taski swej data.

SOFONISBA

Czy tu 0 mg dole
Idzie? Gdy ludu mego byt sie chwieje,
Mogez odtragca¢ miecz, co go obroni,
Cho¢ ten miecz btyska w niemitej mi dtoni?

TAMARA

Lecz jezlim dobrze ocenita zary

Ktére z ptomieni lic jego Swiecity,

To po nagrode spetnionej oliary

Do ciebie przyjdzie.... A masz ty, twe sity?

SOFONISBA

Wtenczas, gdym jeszcze zadng zycia kieska,
Zadnym nie byta dotknieta zawodem,
Kiedym wierzyfa biedna, sercem miodem
W mitos¢ i szczescie i podniostos¢ mezka,
Spetnitam przeciez wszystko, co mi Bogi
Jako ojczyzny mej stawialy prawa:

A dzi$, gdy dawna wiara snem sie stawa,
Gdy ztudne mary rozwiat wiatr ztowrogi,
Mamze sie cofat?—Kartagi zbawienie
Poswieca¢ widmu, ktore juz nie tudzi?

TAMARA
Zalizby$ mogta?....
SOFONISBA

Co niebo dla ludzi
Jak najnedzniejsze daje przeznaczenie,
Przyjme i cicho spetni¢ jestem zdolna.
Twardego losu okrutno$¢ powolna
Tak urobita mnie w zycia kolei,
Tak ran serdecznych draznita mi blizny,
Ze zadnej wiasnej juz nie mam nadziei
I jestem tylko stugag mej ojczyzny!

Scena 6.
Ciz i Batu.
BATU
Krélowo!

SOFONISBA

BATU

Zyje nieszczesliwy!
Wracam z rzymskiego obozu, z niewoli!
Giermek, zabrany z pana martwym trupem,
Zwyciezcy swego stat sie nedznym tupem—
Ale sie Scypio uzalit mej doli,
Puscit, pozwolit wréci¢, abys, wdowo,
Ostatnie meza ustyszata stowo....
Czy wiesz jak Syfax umar?

SOFONISBA
Wiem....

BATU

. . 0 pani!
Lwojem ostatnie jego tchnienie byto....
Gdy pokonany srogich loséw sitg
Juz u Smiertelnej znalazt sie otchiani,
Gdy na ostrz miecza miat pas¢ zrozpaczony,
Rzeki mi:—O Batu! to dla mojej zony....
Te stal jej zanie$, jako dar ostatni,
Gdy mie¢ nie bedzie zadnej dtoni bratniej,
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Gdy wszystko inne zdradzi i omyli,
Ten druh jej wiernym zostanie....
W tej chwili
Skonat.... Ja, pani, orez ci przynosze....
(Podaje jej puginat).

SOFONISBA

Tak! Mdj przyjaciel.... O! prosze cie, prosze,
Chodz tu, na serce, abym blizko siebie
Miata cie zawsze, bym w kazdej potrzebie
Czufa pocieche twej pewnej pomocy!

BATU
Niech cie Bogowie majg w swojej mocy....
SOFONISBA

Jeszcze ku tego ratunku uchronie

Dzisiaj sie moje nie wyciggng dionie.

Po ciszy, ktora byta Smiercig, nagle

Wiatr szczeScia powiat w loséw naszych zagle,
I Massynissa, wrog nasz do tej chwili,

Pod przyjazniejszem natchnieniem sie chyli

Na pobratymcow nieszczes$liwych strone:
Zastep Numidoéw swoich na obrone

Przyrzekt mi spiesznie wprowadzi¢ w te mury.
Coz, starcze? Milczysz i wzrok masz ponury....

BATU

Zamiar zuchwaty, a jednak go moze

Spetni¢ odwaga, bo wiele dokona

Kto $miato wazy.... ja przeciez sie trwoze....
Lekam sie....

SOFONISBA
Czego?
BATU

Lekam sie Scypional
Orlego wzroku i ducha, co w tonie
Poteznem mieszka.

SOFONISBA

Ze raz los mu w dionie
Dat szczedcie, sadzisz, ze juz odtad zawsze
Zwyciezcg bedzie.... 0! jeszcze taskawsze
| dla upadtych moga nadejs¢ chwile....

BATU

Nie znasz go pani. W wielkosci swej sile
Inny on, rozny, od wszystkich do kota.
Jakby sie rodzit z korong u czofa,

W boju, w pokoju po krélewsku wiada.
Zwyczajna sita w proch przed nim upada,
I nienawidzac jeszcze mu potrzeba

Odda¢ cze$¢ korna.

SOFONISBA

Dobrg byta gleba,
Na ktorej posiat uczynek wspaniaty.

Wiec to jest, méwisz, Achill wzmartwychwstaty...

Na Adonisa! Zobaczy¢bym rada
Czarnoksieznika....

BATU

_ Lud o nim powiada,
Ze mu Bog jaki$ ojcem. Nocng ciszg
Nieraz w namiocie jego gtosy stysza;
Z pod ziemi gtowa wyrasta wezowa—
1 on z nig radzi.

SOFONISBA
Bajka obozowa....

BATU

Jest przeciez jaki$ duch, kt6ry go broni.
Sam to widziatem w owej walce stoni,
Gdy napad naszych rozpacznie zazarty
Odpierat dumnie. Jak z chmury rozdartej
Z wiez sie sypaly straszliwie $wiszczace
Gtlazy, kamienie, ptomieniste strzaty;
War sie oleju lat i gtéw tysigce

Lezato w koto a jego kon biaty

Jak tygrys rwat sie w zgietk. Obok choragzy
Padt trupem, lecz on z rak mu orta chwaty
Pochwycit, wstrzgsnal—niewstrzymany dazy
W boj po zwycieztwo. Zadna ciosu sita

Ni strzat go nie zmogt. Czy to sprawa byta
Przypadku tylko?....

SOFONISBA

Zabtysto—juz znika!
Juz na swej drodze widze przeciwnika,
Strasznego: leci w szalonym zapedzie
Nic sie nie oprze mu i nic go nie ztamie.
A Massynissa?! Ha, jezli kto bedzie,
Mogt sta¢ na strazy: jezli czyje ramie
Pokieruje nim.... Lecz—drzel....

BATU
Stuszne trwogi.

TAMARA

O dajcie, dajcie jaka rade Bogi!

Nadzieja nasza zaledwie zjawiona,

Znika jak tuman ws$rod pustyni nagiej.
Gdzie teraz wsparcie nasze, gdzie obrona?
Do kogo teraz zwroécic sie?

SOFONISBA

Odwagil
Ja bede mezng! Ten z burzg przepada,
Komu ster z reki wydrze trwoga blada:
My nie upadniem. Pod nieszcze$é nattokiem
Zamiar moj nagle dojrzat i przed okiem
Cel stoi widny. Tym torem jedynie
Péjde, siostro ma.

Scena 17.
Ciz i Massynissa ze starszyzng swoja.
MASSYNISSA

W rozstania godzinie
Jeszcze raz staje przed toba, by nowa,
Prawa powita¢ cie Cyrty krélowa.
Wierny m¢j Dago z swemi Libijczyki
Bedzie rozkazow twoich czekat stowa,
Nim ja, liczniejsze prowadzac ci szyki,
Nie wrdce tutaj. Wszakze wiesz, co chowa
Ta pier$ wzburzona. Z petnern zaufaniem
Niechaj odjade.

SOFONISBA
My sie nie rozstaniem

MASSYNISSA

Jakto? Krolowo!
SOFONISBA

Stato sie: ma wolg
Loséw twych dole zrobi¢ moja dolg

MASSYNISSA

SOFONISBA

Czyz w powolnej mece
Mam czeka¢ chwili, co moj los przewazy?
Lepiej w odwaznie wyciagniete rece
Szale uchwyci¢. Numidéw mocarzy
Znam z dawnych czaséw. Krew ich tak goraca
Jak storice nasze, zakipi w nich warem
Gdy mnie zobaczg zgietg pod ciezarem
Srogiego losu. W posrdd nich stojaca
Silniej przemoéwie nieszczes¢ mych wymowa
Niz jakiekolwiek przedstawien twych stowo
Mogtoby zdziata¢. Na bok wiec wahanie!
Spiesze wraz z toba....

MASSYNISSA

Chcesz tak, niech sie stanie!
Orli twoj polot ktéz powstrzymaé moze!



byto czuwad.

TAMARA

Jest w tern czyn wielki i natchnienie hoze 1
Ja z tobg siostro!

SOFONISBA

Nie.... Ze mng jedynie
Ten starzec péjdzie. On wie o przyczynie,

lune jest siostro, twoje przeznaczenie.
Metumbal polegt przy zamku obronie
Wiec Kklucze teraz sktadam w twoje dtonie,
| wierze mocno, ze cobadz sie stanie,

Pod te sklepienia nie wejda Rzymianie.

TAMARA

Przysiegam na to: pierwej trup moj krwawy
Pod starych muréw gruzem sie zagrzebie....

SOFONISBA

Wiec zalatwione juz tu nasze sprawy.

A teraz siostro moja wzywam ciebie,,
Jako kaptanki ojczystych mych bogéw:
Zanim z uchrony tych domowych progéw
Za celem moim dalekim pogonie,
Btogostawigce wznie$ nademna dtonie—
| glos twdj taski niebios niech przyzywa.

TAMARA (btogostawigc)

0 ukochana moja! badz szczesliwa!

Jak u ottarza otiarnicze zdroje,

Tak wam poswiecam gorgce tzy moje

0 ty! wysoko mieszkajgcy w niebie.

Gérny Mtodzianie—Stoneczny! do ciebie
Glos moj podnosze. Ty, co w noc gwiazdzistg
Na srebrnym wozie jedziesz, rose czystg
Na pad6t trzesiesz, o Astarte, pani

Zycie dajaca, ustysz mnie! Wzywam—
Wraz wielowtadnym Melkartem, tym bogiem,
Ktory rodzicem jest naszego rodu—

Od zalu, wstydu, rozpaczy, zawodu
Broncie jag! Wszedzie za jej $ladem drogim
Niech taska wasza idzie do pomocy.

W blyskawic ogniu i w chmur czarnej nocy
Torujcie jasno pochodu jej drogi.

Wyscie wzniecili zapat, ktérym ptonie,

Z was jest ten ogien, co jej pata w tonie,
Wiec przychylnemi jej badzcie, o bogi
Ziemi rodzinnej! Niech sie speini dzielo,
Ktére sie przez was, z tej iskry poczeto,

Co na domowem ognisku zatlona

Swietym jest ogniem.

SOFONISBA

Tak! sita natchniona
W pier$ mg wstepuje, ducha mi porywa.
Moc jakas nowa. Rwie mnie niecierpliwa
Naprzod, przed siebie. Predzej! predzej koni!
W Swiat Massynisso! Niechaj wiatr nas goni....
Juz niema dla mnie spoczynku, wytchnienia,
Az sie przewazy szala przeznaczenia
| wiedzie¢ bede, czym jest niewolnicg

Koniec aktu drugiego.

IHHISTOHYA
O JANASZU KORCZAKU

I 0 PIEKNEJ MIECZNIKOWNIE

PRZEZ

J. 1. Kraszewskiego.

(Dalszy ciag).
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kosztem zycia i chwilowo. Kt6z sie z godzinami
jego rachuje, gdy o spehnienie $wietego obowigzku
chodzi?

Obwiniety ptaszczem, Korczak postanowit od je-
dnej do drugiej chodzi¢ strazy i czuwa¢ nad ludzmi,
ktérych tatwo moégt uspi¢ pozér bezpieczenstwa.
Wszystko to, co on i Nikita styszeli na zaniku od
ludzi, przekonywato, ze Dorszak. znajgcy miejsco-
wo$¢ doskonale, mogt sam naprowadzi¢ Tataréw. Ta-
tiana, ktora widziano przesuwajaca sie, gotowa by-
ta pomddz im do wdarcia sie we wnetrze jaka$ nie-
znang drogg, mogta podrzuci¢ ogien. Ciemna noc
utatwiata podkradniecie sie pod mury. Ludzie nie
umieli odgadna¢ z ktdrej batki mozna sie byto na-
pasci spodziewac, musiano wiec ze wszech stron sie
pilnowac. Szczesciem noc byta cicha i tentent ko-
ni stysze¢ byto mozna zdaleka.

Ludzie stali nastawiajgc ucha. Na zamku naka-
zano milczenie i czaty sie tylko odzywa¢ miaty
prawo.

Kilka razy wchodzit Janasz na jedng i drugg ba-
szte, usitujac przejrze¢ geste ciemnosci, lecz noc
jokryta Swiat tak grubg zastong, ze zaledwie niebo
od ziemi rozrézni¢ byto mozna.

Miecznikowa $wiadoma niebezpieczenstwa, dzie-
li¢ je chciata z innymi, nie kiadta sie wiec i z ro-
zancem chodzita po izbie, zamyslona o domu, o me-
Zu, 0 dziecieciu i o powrocie do Mierzejewic. Nie-
pokoito jag to, ze Duleba stowa dotrzymac nie mogt
a ludzi byto niewielu, Janasz staby i nikt, oprocz
Nikity, zastapi¢ go nie mogt. Posytata kilka razy
dowiadywac sie o niego, czy poszedt odpoczaé —
odpowiadano jej, ze nie wracat do mieszkania i czu-
wat z inneini.

Ksigdz Zudra, cho¢ ochotny wielce, sprawy ry-
cerskiej zapomniat byt i matg mogt byé pomoca.

Miecznikowa rozmawiata z nim, gdy Jadzia, kto-
ra dlugo od okna do okna chodzita, wyrwata sie
niepostrzezona.

Pocichu zbiegta ze wschoddéw, na ktérych teraz
ciggle palono lampe i posuneta sie ku gtownym
drzwiom, spodziewajac sie moze znalez¢ Janasza. Tu
nie byto nikogo, ludzie tylko spoczywajacy przy
ognisku w wielkiej izbie, ktdra za kuchnie czeladnig
i odwach stuzyta, gwarzyli gtosno.

Woyjrzata drzwiami na podworze, tu byto ciemno,
cicho—i deszcz Sciekat kroplami z dachow.

Wsréd milczenia gtuchego jak sttumione mru-
czenie dochodzity gtosy z dolnego zamku.

Smutkiem i trwoga zadrgato serce dziewczecia.
Cien jej zapewne spostrzegiszy we drzwiach, Janasz
zblizyt sie powoli; poznata go po chodzie.

— Co stychac? szepneta.

— Cisze — rzekt Janasz, nic, nastawiamy ucha,
przyktadamy je do ziemi. Wracam od mostu, lu-
dzie przy nim stojg w gotowosci, nikt nie $pi, pil-
no$¢ najwieksza. Panie sie przynajmniej potozy¢
mozecie i spocza¢ ufajgc we mnie.

— Spocza¢! zasnac! aby sie zbudzi¢ na krzyk dzi-
czy i wrzawe—nie! nie! odezwala sie Jadzia—wole
niebezpieczenstwo widzie¢ przychodzace, niz uczué

je gdy na nas spadnie, ale z ktorejze strony.

— Nikt tego odgadna¢ nie moze—mowit Janasz,
ludzie sie spierajg; Tatarzy jak pamieé zasiega nie
napadali juz na Grédek. Mowig, ze ich tu niegdys
zaskoczono i pobito, nim uciec zdotali, ze ko$émi ich
ustane uroczysko, ktére sie do dzi$ dnia Tatarskiem
zowie i ze nie radzi puszcza¢ sie od stepu miedzy
gory. Ale majg dobrego przewodnika w Dorszaku.

— Moj Boze! zawotata Jadzia, gdym po raz pierw-
szy go zobaczyta, strach mnie przejat; na twarzy
miat napisang zdrade.

Westchneto dziewcze.

— Gdyby nie wy, po nas by byto! odezwata sie
cicho—dzi$ bySmy spetane nosity wode, koniom ta-
tarskim.

— A! nie wspominaj pani o tern, przebyliSmy za
taskg Bozg te chwile—zapomnijmy o niej.

— Wam to wolno, nam nigdy — moéwita Jadzia.
Ja nie zapomne nigdy i tego, zem wam zycie winna
i ze Smiatam was tchoérzem nazywaé, gdyscie nam
odradzali.

— Nie $miatem moéwi¢ wam tego, dodat Janusz,
lecz gdym po raz pierwszy sam wyjechat na objazd
granic, zabtgdziwszy, najechaliSmy na ob6z w doli-

Janasz wcale sig¢ do-snu nie sposobit: potrzeba nie, ktory nie mogt by¢ innym jak tatarskim. Dor-

Wieczorem przyszta gorgczka, ale ta szak $miat sie ze mnie moéwiac, zem pograniczng

raczej pomogta niz zaszkodzita, dawata site choC straz wziat za orde, ale ja przecie obéz komputo-

wych rozezna¢ bym umiat, a Dorszak miat do tego
pobudki, ze mi przeczyt.

— Jakto? widzieliscie?

— Tak, dodat Janusz, zdata dostrzegliSmy namio-
ty ich i tabun koni, aleSmy z gestwiny niepostrze-
zeni uj$¢ mogli.

Jadzia zamyslifa sie i wzdrygneta.

— Bardzo wam dolegajg rany? spytata.

— Al nic a nic! rzekt Janasz, tyle tylko bym pa-
mietat, ze gdy sie najbezpieczniejszym cztowiek
czuje, ostroznym by¢ powinien.... i — nikomu nie
wierzy¢.

— Jakto, nikomu? zapytata Jadzia.

— Nieznajomemu — wyttlumaczyt $miejac sie Ja-
nasz.

— Ale bys dobrze zrobit, zeby$ poszedt spoczac,
panie Janasz, ozwala sie.

— Niemoge, wy spoczywajcie. Ktdéz wie gdzie
teraz Miecznik i czy ma chwile spoczynku? Wstyd-
by mi byto zmruzy¢ oczy na chwile.

* — A mnie was zal! zal....

— Panno Jadwigo, ale ja jestem najszczesliwszy
z ludzi! Mozez by¢ wieksze szczescie jak dobro-
dziejom swym stuzy¢. Ja pamietam dobrze, zem
wam winien wszystko.

— Zaptacite$ nam juz dtug z nawigzka — rzekta
Jadzia—i mySmy wam obowigzani.

— Godzi sie to mowid!

— Jabym wam daleko wiecej powiedzie¢ chciata,
ale — mi niewolno — szepnetfa Jadzia. Matunia mi
data bure, gdym chciata i$¢ was pilnowag,.... nie
wiem prawdziwie dlaczego.

Spuscita oczy. Janasz drgnat i zarumienit sie,
ale po nocy nie mozna bylo dostrzedz wyrazu jego
twarzy. Zblizyt sie z uszanowaniem do Jadzi i ca-
tujac 'ja w reke, rzekt gtosem wzruszonym pocichu:
noc taka stotna i wilgotna — prosze was, wracajcie
na gore.... | szybko zszedt pare wschodkéw na dét,
tak, ze nim Jadzia gtdwke podniosta, juz go nie byto.

Stata jeszcze chwile we drzwiach, patrzac w cie-
mnosci i powoli wrécita na wschody wzdychajac.

Janasz odszediszy kilka krokdw, stangt jak wry-
ty. Bito mu serce, nie myslat teraz o niebezpie-
czenstwie, ani 0 Tatarach, rozwazat tych stow kil-
ka, ktore sie dziewczeciu wysliznety z ust mimo-
woli—i rachowat sie z sumieniem.

Jadzia byta tak miodg i tak dziecinng jeszcze—
do niego nalezato trzymac sie od niej zdata i nie
rozbudzac uczu¢, ktére w nim dawno mieszkaty, ale
wyjs$¢ na Swiat nie miaty prawa. Miecznikowa wiec
spostrzegta zbytnie spoufalenie i zblizenie? Moze
posadzita go.,.. Mysl ta palita Janasza. Czut sie
niewdziecznym i zdrajcg, uznawat winnym. Nie wi-
dziat w tern nic ztego, co juz oku matki niebezpie-
cznem sie wydawato!

Byt ini moze ciezarem!

Szlachetne serce sieroty wzdrygato sie na samo

posadzenie go o tak czarng niewdziecznos¢.
" Nigdy nie podniést oczow na Miecznikowne z mysla
jakas zuchwata; byta ona dlan istotg Swietg—ezems$
wiecej niz siostra; a dziecie to tak byto anielsko do-
bre, iz go swa zbytnig poufatoscig zblizato, oSmie-
lato, zmuszato zapomina¢ jaka ich niezmierzona
przepas¢ dzielita. ) )

Nigdy dotad nie miat zamiaru, sam dobrowolnie
opusci¢ dom Miecznikowstwa, teraz widziat, iz po-
winien to byt uczyni¢, aby im przykrosci wypra-
wiania go oszczedzi€. Na coz mial sobg obudzac
niepokdj i sam sie przywigzywaé do tego dziewcze-
cia, ktoére musiato dlar pozosta¢ czystym obrazkiem
zawieszonym w obtokach? Przypomniat sobie mio-
dos¢ sieroca, niedole, ubdstwo, opuszczenie, opie-
kunicze skrzydta, ktore go przytulity i ogrzat)
i wzdrygnat sie¢ znowu—widzac ze mdgt mimowol-
nie optaci¢ dobrodziejstwo troskg i niepokojem.

— Dosy¢ juz tego—rzekt w duchu Miecznikdw g
trzeba odprowadzi¢ do domu, a potem ich pozegnac,
musze sam poprosi¢ Miecznika, aby mi odejs¢ po-
zwolit—zaciagne sie cho¢ bez pocztu pod czyjakol-
wiek choragiew. Tak zawsze trwac nie moze.

I mys$l mu uprzytomnifa rozstanie, odjazd, poze-
gnanie na wieki, puszczenie sie w Swiat obcy, te-
sknoty za tym domem, ktdry dian byt rodzicielskim.
Gdyby sie nie wstydzit, zaptakatby byt moze.

— Nie'trzeba daé sercu przyrasta¢, aby sienie
krwawito, gdy oderwac je przyjdzie. Czem predzej
tern lepiej—w Swiat! w Swiat!

Poruszyt sie z miejsca, w ktorem stat i poczat po



ciemnem podworcu przechadzaé. Potrzebowat gwat-
townego ruchu i zajecia, aby o tym bolu jednem
stowkiem wywotanym zapomnie¢. Chciat popet-
niony, jak mu sie zdawato, bitgd naprawi¢. Jadzia
nie byta winng—on jeden—a Miecznikowa juz do-
strzegta, ze zbyt z sobg byli poufale, powinien wiec
byt zejs¢ na stopien wiasciwy i nie zapominaé, ze
byt stugg i ubogim sierotg. Nie miat zalu do Mie-
cznikéw™N'—ale do siebie,

— ZapomnieC si¢ byto tatwo, przy ich dobroci—
rzeki — ale opamietaé czas! Zywym krokiem po-
biegt na zamek dolny, do bramy i mostu znowu.
Ludzie stali w miejscu. Najmniejszego szelestu, za-
dnego znaku niebezpieczenstwa.

Nikita pilnowat takze i wesotg rozmowsg ludziom
dodawat otuchy.... Koguty piaty juz na poéinoc.
W powietrzu nic sie nie zmienito; chmury ciemne
ciagnely nizko nad ziemia i deszcz zwigkszat sie
jeszcze. Na dolnym zamku gromada ludzi, poosta-
niana rozpietemi radnami, poprzytulaua do daszkéw
i szop, tulac sie pod wozy, zasypiata. Czasem tyl-
ko rzenie koni lub beczenie owiec zbitych w kupe,
przerywalo te cisze straszng oczekiwania. Godziny
wydawaly sie dtugiemi jak wieczno$¢. Janasz po-
wrécit na goérny zamek, wszedt na jedng z baszt,
popatrzat w ciemnosci, powrécit na dét i trawiony
myslami i gorgczka, biadzit tak z miejsca na miej-
sce z wzruszajagcym w duszy niepokojem.

Koguty zapiaty raz wtéry, sit na te przechadzke
brakto, obwinat sie wiec w plaszcz, siedziat w pro-
gu, opart o drzwi i pozostat tu na strazy. Czaty
sie obwotywaty.

Nareszcie ta nieprzebyta noc zblizata sie ku kon-
cowi, na wschodzie niebo cokolwiek sie stato ja-
$niejszem, z pod chmur pas blady Swiatla wystapit
i zwolna rozszerza¢ sie zaczat ku gorze, deszcz sie
zmniejszyt, obtoki zbity w gromady, wiatr zerwat
—chmury pedzity po niebie....

la chwila brzasku, zdaniem ludzi, miata by¢ naj-
niebezpieczniejsza, bo napady czesto nad ranem,
gdy sen bywa najciezszy, zdarzac sie zwykly. Wstat
wiec Janasz obchodzi¢ straze i rozbudzac je, bo wie-
lu pousypiato. Zmieniono ludzi i postawiono no-
wych. Nikita poszedt sam opatrzy¢ pale czy stoma
nie zamok}a od deszczu.

W tom, gdy u mostu oba stali, zatetniato w dali.

Nikita drgnat pierwszy i dat znak Korczakowi.

— Baczno$¢ — baczenie! rozlegto sie ciche nawo-
tywanie. Janasz skoczyt do bramy, aby z gornego
pietra spojrze¢ zkad tentent pochodzit. Stawat sie
on coraz wyrazniejszym. Zdato sie jednak, ze nie
tabun szedt, ale niewielka ilo$¢ koni—i to zwolna.
Moze jaka straz przednia.

Z bramy, ktérej wyzsze pietro stato pustkami,
okna otwarte na cztery strony dozwalaty siegngc
daleko wzrokiem. Janasz spostrzegt od zachodu
Z wawozu wyjezdzajacg gromade ludzi. Mrok ranny
nie dawat ich rozpoznaé. Sporym kiusem zbli-
zali sie do miasteczka, bez okrzyku i w porzadku....
Ludzie sig juz na dolnym zamku budzi¢ zaczeli i nie-
wiedzie¢ zkad rozszedt sie okrzyk—Tatarzy! ale Ja-
nasz zbiegiszy co rychlej, nakazat milczenie. Stra-
ze czuwaly, a kobiet przestrasza¢ nie chciat.... Je-
dni budzili drugich, w chwili wszystko na nogi sie
przerazone porwato.

Konni znikli za dachami miasteczka. Liczba ich
najmniejszej nie sprawiata obawy. Zdawalto si¢ Ja-
naszowi, ze nie byto ich wiecej nad kilkunastu,
przypuszczat, ze Dorszak sie puscit na zwiady.

Nikita na wszelki przypadek, juz byt ognia na-
niecit, aby pale podzegna¢, gdyby sie nieprzyjaciel
ukazat, gdy za mostem ukazata sie gromada jadaca
powoli. Tu ja juz dobrze rozezna¢ byto mozna.
Przodem jechat we zbroi lekkiej, mtody i piekny
mezczyzna, okryty burkg podszytg szkartatem, na
koniu strojnym w rzad ztocisty. Za nim kilkunastu
ludzi w porzadkul postepowato, na dzielnych wierz-
chowcach, jednako ubranych. Podjechawszy pod
most i postrzegiszy straz, staneli. Janasz naprze-
ciw wyszedt.

Przodem jadacy zsiadt zaraz z konia i postgpit
ku niemu.

— Czofem.

— Czotem.

— Powiedziatem sie od putkownika Duleby—
ozwal sie przybywajacy, ze tu moze by¢ ludzi po-
trzeba pani Miecznikowej Zboinskiej. Mnie tu los

skazat na nieczynnos$c¢, a raczej krol jegomos¢, bo mi
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przy putkach na pograniczu zosta¢ polecit i swoich
a cudzych majetnosci pilnowac¢. Z obowigzku wiec
pospieszam z odsiecza.

Janasz sie sktonit."

— Jestem Jabtonowski, Kasztelanie Bractawski,
rzekt miody cztowiek.

— Bardzosmy Waszej Mitosci wdzieczni za pomoc
w ztym razie, bo nam tu Tatarowie groza.

— Styszatem o wszystkiem — odezwat sie przy-
bywajacy. Tatarzy, rozzuchwaleni a raczej rozju-
szeni, by¢ moze iz sie pokuszg, ale nie damy sie
im, Smiejac sie dodat kasztelanie i uderzyt po szabli"

— Wiec na zamek prosze, rzek} Janasz.

— Kt6z wy jestescie? zapytat Jabtonowski.

— Jestem Janasz Korczak, stuga p. Miecznika —
rzekt z pokorg chiopak kfaniajgc sie — zastepuje tu
dowddzce, gdy lepszego pod czas niema.

Na zamku wygody mie¢ nie bedziecie, lekam sie,
ale uczynimy co mozna, aby konie i ludzie gtodni
nie byli. Poniewaz na dolnym zamku ludu sita sie
sie schronito, na goérny, do nas, prosze.

(Dalszy ci™g nastapi).

KORESPONDENCYA Z ZAGRANICY.

Cisza w mio$oie.—Przejazdy do wod i Zakopanego. — Troche
0 Zakopanom i kobietach, oraz o kwestyi zydowskiej. — Wiec
miejski. — Pomoc dla rodzin urzednikow. - Urzednikomania
i obawa samodzielnej pracy, mianowicie u kobiet.—Nowy bur-
mistrz Dr Mikotaj Zyblikicwicz. — Sprawa pozyczki i budowli
miejskich. - Wakacye szkolne. — Kursa wakacyjne nauczycieli
ludowych.—Wychowanie ludu.—Koncerta w ogrodzie Strzelec-
kim.—Cyrk.—Wystawa obrazéw.—Dziwny wypadek w hotelu
Saskim. -Upadek dziennika Kraj. — Urodzaje i kleski elemen-
tarne. — Magnat zebrakiem.

Krakéw w sierpniu 1874 r.

Na ulicach naszego miasta od dwdch juz miesiecy
panuje cisza i spokéj, poniewaz wigksza cze$¢ ru-
chliwszych mieszkancow uzywa wiejskiej swobody.
Wszystko prawie, co jezdzi powozami, z koricem
czerwca opuscito miasto i chyba w nader rzadkich
wypadkach mozna widzie¢ przesuwajacy sie powoz
prywatny. Ze za$ odlegtosci u nas nie wielkie
i wszyscy nietrzymajacy pojazdu przyzwyczajeni sg
do pieszej komunikacyi, mozna wiec prawie z pew-
noscig twierdzi¢, ze dorozki mieszcza w sobie zaw-
sze tylko przejezdnych gosci. Pod tym wzgledem
Krakéw szczesliwie potozony. Ktokolwiek udaje
sie za granice ze wschodu, czy to ode Lwowa, czy
z pod Kijowa, albo z Rumunii, kazdy musi zawa-
dzi¢ o nas, kazdy $pieszy na Wawel, a kto ciekaw-
szy oglada inne takze osobliwosci, zajrzy na wysta-
we, gdzie sg obrazy Matejki i w ten sposob sprowa-
dza pewien ruch w czasie powszechnych wakacyi.
Précz tego liczna druzyna przyjezdnych $pieszyta
w tym roku do naszych wod galicyjskich i do Za-
kopanego, gdzie wszedzie roi sie od gosci. Szczegol-
niej z Zakopanem ludno jak nigdy, a ton calemu
zgromadzeniu nadajg ruchliwsi o wiele od nas przy-
bysze. Juz przyjazd Dr Chatubiniskiego wywotat
w Zakopanem wielkg uroczysto$¢. Goérale chcieli
przez wspaniate przyjecie wynagrodzi¢ mu pomoc
lekarska niesiona w czasie zesztorocznej cholery,
wystawili wiec dla przybywajagcego brame tryum-
falng, witali go muzyka i Spiewem; a to proste ludu
uznanie bylo niezawodnie mitem wynagrodzeniem
podjetych w zesztym roku trudéw.

Zakopane z kazdym rokiem nabiera coraz wiecej
uroku, $cigga coraz wiecej gosci, ktérzy tam nawet
na dtuzszy czas przybywaja dla wycieczek w gory.
Dotychczas jeszcze trzeba narazi¢ sie na wiele dro-
bnych przykrosci codziennego zycia, udajac sie
w tamte strony. Sama podréz przez boczne drogi,
gdzie wrazie deszczu powozem wigkszym dostac sie
prawie niepodobna; przytem konieczno$¢ zabierania
ze sobg poscieli, a nawet zapaséw zywnosci; zbliza
nasze wycieczki w gory, do jakiej$ wyprawy staro-
Swieckiej. Jestto formalne przesiedlanie sie ludnosci
na kilka tygodni koczowniczego zycia. Nowos¢ ta
moze wiasnie sprawia, ze Zakopane wchodzi w mode,
doznaje sie tam bowiem wrazen nieznanych, a wcza-
sach tak nerwowych, w ktérych ludzie gonig za nie-
spodziankami, jest to jeszcze jedng z najzdrowszych
przyjemnosci tego rodzaju. Ze nerwy nieposlednig

graja role w zamitowaniu naszych Tatrow. dowodz
tego znaczna liczba kobiet lubigcych sie bawié, ktore
znajdujag niezréwnang przyjemnos$¢ w sposobie tam-
tejszego zycia. Ale bo tez kobieta umie nader wiele
rozwing¢ wdzieku, jesli sie nie krepuje etykietg
miejskg i wzgledami toalety i zostaje w otoczeniu
petnem swobody. Ma to urok niezwyczajnosci, daje
pole do rozwiniecia przymiotéw, ktérych w zwy-
ktem towarzyskiem zyciu nie mozna na jaw wypro-
wadza¢; a pomimo wszelkich teoryi 0 samodzielnem
zyciu, kobieta zawsze bedzie znajdowata przyje-
mno$¢ w czarowaniu mezczyzny, tem co jej serce
i posta¢ zbliza w pojeciu drugiej potowy rodu ludz-
kiego do aniota. Pocigg to naturalny z jednej stro-
ny do czarowania, z drugiej do uniesien, bez ktérego
Swiat zamienitby sie wkrétce na stowarzyszenie za-
robkowe, na peten nudnych sensatow salon, gdzie-
by mogto byé duzo nagromadzonych bogactw
i kwiatdw nawet, ale nie bytoby ruchu i zycia, jak
go niema bez stonca w naturze.

Kobieta wywiera na nas wrazenie gtownie swag
tajemniczoscig. Nie znamy jej, jest ona dla nas
sfinksem, czem$ nieokreSlonem, w sobie zamknietem.
Matka wpaja w nas cnoty, zamitowanie do ideatu,
mitos¢ rzeczy wyzszych, niepojetych, tajemniczych.
Od niej dowiadujemy sie 0 Bogu, o bliznim, o spo-
feczenstwie, o rzeczach zatem, ktérych w zyciu
wprost nie widziemy, ktérych defmicyi, jasnego omoé-
wienia nie poda zadna ksigzka, zadna nauka, ktore
potrzeba sercem pozna¢, sercem poczu¢ i przeczué
niejako. Ona nam to méwi niby od niechcenia, bez
checi popisu, bez uczonego wyktadu. Szukamy tych
przedmiotow w zyciu, w czynie, w mysli, w stowie;
im bardziej za$§ napotykamy trudnosci w zrozumie-
niu, wodgadnieniu tych poje¢, tem wigkszg tajemni-
czoscig otacza sie w oczych naszych postaé osoby,
od ktorej zaczerpneliSmy pierwsze Zrédla naszej
wiary i przekonan. Siostra zamyka przed nami ser-
ce swoje, jak Kielich kwiatu i wszediszy w Swiat
nie zdajemy sobie sprawy z tego, czem jest kobieta.
Dopiero pokochawszy, mezczyzna zaczyna pozha-
wac tajemniczg istote, a im wiecej ja poznaje, tem-
bardziej sie przywigzuje i owa tajemniczos¢ zycia
staje sie tajemnicg i tatizmanem mitosci. Gdybysmy
znali kobiety, tak jak znamy sie pomiedzy soba, mo-
glibySmy wchodzi¢ z niemi w stosunki przyjazni,
ale nie kochalibysmy nigdy tak jak teraz. Dzi$ przy-
jazn, taka serdeczna, Kolezenska przyjazn pomiedzy
mezczyzng i kobieta jest rzecza niepodobna, trwa
bardzo krétko, albo pomiedzy osobami dos¢ w la-
tach juz podesztemi. Tak bedzie zawsze, bo tak byc¢
musi. Kobieta zawsze bedzie miata w sobie pier-
wiastek idealny, tajemniczy, nieco zamkniecia sie
w sobie, chociazby nawet zajmowata sie pracg reczng
czy umystowg dla kawatka chleba. Mezczyzna be-
dzie zawsze bardziej otwartym, zrozumiatym, narzu-
cajacym sie, troche tyranem, jak dzi$ méwia, i zaw-
sze to tyranstwo mezow bedzie pociggajacem dla
niewolnic, ktére ich bedg zaprzegaly w swe taje-
mnicze kwieciste jarzma.

Wiele bardzo zmian przypuszczam na $wiecie, ale
kraju naszego nie moge sobie wyobrazi¢ bez urocze-
go wptywu dziewic. Gdyby nawet ziemia miata sie
Z czasem W raj przemieni¢, to jeszcze 'w tym raju
bytoby Zle bez tesknoty do czego$ lepszego, bez mi-
tosnych rozpaczy.

Poniewaz jeszcze nie jesteSmy w raju, trapig nas
zatem rdzne przeciwnosci ihoryzont zycia zaciemnia
tyle sprzecznosci i boléw. Scieramy sie nieraz ze
sobg niepotrzebnie, chociaz z dobrej wierze; patamy
niechecia, zagrzani czesto widokiem wiasnych bte-
doéw i bezsilnosci. Brak nam woli i pracy, bez czego
sami nie mozemy sobie radzi¢; kiedy to sg $rodki, za
pomocg ktorych isiebie, swdj los iinnych, ich bledy
naprawi¢bysmy mogli. Przychodzi to na mysl
w obec wzrastajacej u nas agitacyi przeciw lichwie,
przeciw wysysaniu ludnosci wiejskiej i tym podo-
bnym objawom naszego spotecznego zycia. Wina
jest, ale jest ze stron obu: jedna wyzyskuje nieogle-
dnos¢, proznos¢ i lenistwo, druga daje sie wyzyski-
waé wiasnie dla powyzszych wad. Zatem poprawa
musi by¢ wspolna: oszczednos¢ i praca w jednej sfe-
rze, zrodzi z samej konieczno$¢ uczciwo$¢ i umiar-
kowanie w drugiej. Oto do czego schodzi cata wal-
ka i namietna polemika, jaka tu u nas i u was na-
wet od pewnego czasu rozpala umysty. Trzeba ra-
dzi¢ i szybko radzi¢, gdyz spoteczenstwo upada pod
brzemieniem niejnoralnosci, psuje sie, traci ufnosc



w siebie i przeStaje wierzyé w uczciwosé ludzka.
Im wieksze rozdwojenie, tem gorzej, bo z zatrace-
niem poczucia wspolnosci wyradza sie egoizm, wy-
radzajg sie przeciwne dazenia, aludzie stajgdo walki
jak nieprzyjaciele, czesto nie wiedzgc nawet zkad
przyszli do niecheci i zawisci. Ale radzi¢ nie znaczy
weale jatrzy¢ tylko rozumnie, kierowa¢ myslg i czy-
nami.

Takie whasnie zadanie miat wiec miejski zwotany
do Lwowa, celem rozpatrzenia sie w przyczynach
stabego wzrostu miast i wynalezienia $rodkéw mo-
ralnego i materyalnego ich rozwoju. Jako pierwsza
préba wiec objat zanadto wiele kwestyi na raz,
a ztad wyniknat pospiech, ktéry nie dozwolit na
gruntowne ich rozpatrzenie. Jednakze i w tych dwu-
dniowych naradach powiedziano wiele ciekawych
zdan. " Sprawy rozbierane tyczyly sie przewaznie
ekonomicznych pytan, pomiedzy ktéremi pierwszo-
rzedng role odgrywato utworzenie zwigzkéw kredy-
towych, coby mieszkancom miast dostarczaty kre-
dytu tauiego, tak osobistego jak hypotecznego, oraz
zabezpieczenie urzednikom miejskim kapitatu po-
$miertnego dla ich rodzin, lub emerytury po wystu-
zeniu pewnej liczby lat. Rzeczywiscie stan urzedni-
kéw miejskich nie jest godnym zazdrosci; tylko pare
miast wiekszych zapewnia im przysztos¢, Kkiedy
wiasnie urzednik pozbawiony wyzszej karyery, po-
winien. przynajmniej by¢ spokojnym o staros¢, mie¢
zabezpieczone utrzymanie dla swej rodziny. Tym-
czasem zwykle zdarza sie, ze rodzina umierajacego
urzednika niema nawet za co najpierwszych zaspo-
koi¢ potrzeb i schodzi do proletaryatu, powiekszajac
tak u nas liczng klase inteligentnej nedzy.

Nie wszystkiemu Winny tu miasta ze swemi urza-
dzeniami; wazng role odgrywa w tym razie przesad
odwodzacy od wielu zajeé¢, jakoby niezgodnych ze
stanowiskiem spotecznem o0s6b liczacych sie do in-
teligencyi, oraz brak fachowego uzdolnienia. llez to
razy juz pisano o réwnosci w pracy, o szlachetnosci
kazdego uczciwego sposobu zarobkowania, a pomi-
mo tego dawno zakorzeniony szlachecki wstret do
fokcia i funta przemaga nieraz nad rzeczywistg po-
trzebg. Kto odwaza sie nawet na podobny sposéh
zarobkowania, czynic¢ to zwykl z ostatniej koniecz-
nosci i zawsze poczytujgc pozycye Swojg za nie-
szczesliwea, a pragnac pozbyC sie jej co predzej.
Szczegolniej kobiety najmocniej czuja przykrosc ta-
kiego potozenia, co nie tyle przemawia przeciw nim,
ile dowodzi, ze istotnie spoteczeristwo jeszcze patrzy
na wiele rodzajow zaje¢ ze wstretem i daje uczuwac
pracownikom zmiane ich socyalnego bytu. Gto$no
nikt sie do tego nie przyzna, ale jest jakby niema
konspiracya, tem bolesniejsza im wieksza potrzeba
wzywa do rzucenia sie na pole zarobku. Zapewne
ten przesad jeszcze bardziej trzyma sie kobiet, skoro
one wihasnie tak lekajg sie ima¢ roznych Kkierunkdw
recznej pracy, a tymczasem w wielu wypadkach zy-
cia kobieta tylko przez oddanie sie temu rodzajo-
wi pracy mogtaby zado$¢ uczyni¢ swym obowigz-
kom i zapewni¢ sobie byt znosny, catkiem nieza-
lezny!

Nie mozna sie temu tak bardzo dziwi¢ widzac,
Ze zastarzate choroby sg najbardziej uporczywymi.
By¢ nawet moze, iz dzi$ juz przesad nie tyle odwo-
dzi od zatrudnien tak zwanych niewolnych, chociaz
jeszcze wielu biede klepie na nedznym urzedzie,
przektadajac ten stan nad kupiectwo lud zatrudnie-
nie rzemiesinicze. Kobiety sg pod tym wzgledem
bardziej wyttumaczone, gdyz w skutek dtugotrwa-
tego przesadu do recznej pracy, rzucaty sie do niegj
najczesciej osoby, ktérych moralna strona nie zaw-
sze dawata rekojmie charakteru. Ot6z faktyczny ten
stan przyczynia si¢ jeszcze do fatszywego pogladu,
ktory da sie usuna¢ znowu dopiero na podstawie
pewnego szeregu faktow przeciwnych i dtuzszej ich
obserwmcyi przez spoteczenstwo. Zdaje mi sie, ze
na to nie tyle potrzeba podniesienia oswiaty, ile pe-
wnej odwagi. Teoretycznie rzecz jest dos¢ powsze-
chnie uznana, a watpliwosci zachodza gtéwnie co do
praktyki. W pewnej mierze dopomddz tu moga
szkoty fachowe ksztalcace kobiety do pewnych za-
je¢, one bowiem dajg rekojmie moralnego stanowi-
ska uczennic. Otdz zadaniem miast w tej sprawne
bytoby udzielenie pomocy do ksztalcenia sie prze-
mystowego kobiet, oraz zapewnienie urzednikom za
pomocg stowarzyszenia na wzajemnosci opartego,
niewielkiego kapitatu na wypadek S$mierci, aby
pozostata rodzina miata zkad pierwsze poczynié
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kroki do zabezpieczenia swej przysztosci. Wiec
Iwowski gtownie zajat sie drugg czescig kwestyi,
a przeciez obie sg nierozdzielne i zaréwno wazne.
Wsrdd letniej ciszy przebyliSmy w naszem mie-
$cie wielkg kryzys i nader wazna zmiane. Na ostat-
niem posiedzeniu czerwcowym rady miejskiej bur-
mistrz Dr Dietl zlozyt urzad. Krok ten nie byt
w'cale niespodzianka: Dr Dietl juz pare razy wyra-
zat che¢ usuniecia sie od ciezkich obowigzkéw z u-
rzedem prezydenta miasta potaczonych i tylko ule-
gajac namowom, dawat sie skioni¢ do pozostania
dtuzej u steru. Radni miasta znowu wiedzieli o tem,
ze sedziwy prezydent niema juz miodziefczej ener-
gii do sprezystego kierowania sprawami zarzadu
miejskiego, ale wysoko ceniac jego zastugi dla mia-
sta potozone, oraz prawo$¢ charakteru i powazne
stanowisko w $wiecie politycznym i naukowym,
pragneli go mie¢ dtuzej u wiadzy. Z tego powodu
Dr Dietl byt dwukrotnie wybieranym na burmistrza,
a kiedy przed rokiem chciat ztozy¢ urzad uproszono
go, by dalej miastu sterowat. Od pewnego wszak-
ze czasu wskutek zbiegu roznych fatalnych okoli-
cznosci, sprawy miasta potrzebowaty daleko bar-
dziej sprezystej reki i wiekszej czujnosci, tak iz stra-
cono nadzieje, aby schorzaty burmistrz mogt przy-
wrdci¢ zachwiany porzadek. Snagé przekonanie po-
dobne musiato dojs¢ do wiadomosci Dra Dietla, po-
zostawit wiec radzie swobode dziatania, zrzekajac
sie swego urzedu. Wowcezas na chwile zakottowa-
o sie w naszej radzie, chodzito bowiem o postawie-
nie na czele miasta cztowieka, ktoryby dawat re-
kojmie dobrego administratora i mogt zarazem by¢
niejako ilustracyg grodu, zawsze dbalego o swe sta-
nowisko. Na nieszczescie od niedawna cieszac sie sa-
morzadem, i to w do$¢ ograniczonym zakresie, nie
mamy wcale powag administracyjnych, ludzi zna-
nych ze sprawowania urzedéw, ktérzyby sie od-
znaczyli w tym zawodzie, a prdcz tego posiadali in-
ne potrzebne kwalifikacye. Nie fatwem zatem byto
zadaniem wybranie nastepcy dla Dra Dietla, alebra-
da wywigzala sie z niego pomysinie, powierzajac
ster miasta Dr Zyblikiewiczowi, powszechnie zna-
nemu krakowskiemu postowi do sejmu i rady pan-
stwa, bardzo wzietemu adwokatowi, ktorego otwar-
ty i niczem nieposzlakowany charakter stawiat po
nad innych kandydatéw, a stanowisko znakomite
przewodnika delegacyi w Wiedniu, zalecato na po-
sade zaszczycong zaufaniem wspotobywateli.  Wy-
bor ten cesarz zatwierdzit i przed kilkunastoma
dniami Zyblikiewicz wykonawszy przysiege na
wierne sprawowanie obowigzkow, objat nowy urzad
prezydenta. Ani 0 jego dziataniu, ani o projektach
nic powiedzie¢ nie mozna jeszcze. Wybor dokona-
ny zostat bardzo malg wiekszoscig, zatem jesli nie
licznych przeciwnikéw w radzie, to przynajmniej
Scistych kontroleréw swych czynnosci tam znajdzie.
Jest to cztowiek rozumny i czynny, jezeli obok tych
przymiotdw okaze sie rownie wytrwatym jak jest
sumiennym i uczciwym, to miastu mozna bedzie ro-
kowa¢ pod jego rzadami najlepsza przysztos¢. Ce-
nigc bardzo wysoko przymioty nowego burmistrza,
nie wdaje sie w przepowiednie, bo najrzadsza ze
wszystkich zalet jest u nas wytrwato$¢ w pracy
i cierpliwo$¢ w czekaniu na jej skutki. Tymczasem
obie bytyby tu na swojem miejscu, ani bowiem
burmistrz nie moze sypa¢ z rekawa dowodéw swej
energii i zabiegliwosci, ani tez pierwsze kroki nie
stanowig jeszcze rekojmi nadal. Jakze trudno u nas
0 wyrozumiato$¢, iluz projektow i celow nie dopro-
wadzono tylko do potowy skutku przez ptochliwe zra-
zenie sie przeciwnosciami! Prawda, ze w spoteczen-
stwach wyzej posunietych wszystko idzie daleko ta-
twiejsza bo utartg Sciezka; to wszelako nie powinno
odstrasza¢ nikogo—przeciwnie dla umystow silnych
stanowitoby raczej zachete do zwalczania trudnosci.

(Dokonczenie nastapi).

PRZEGLAD PISMIENNICZY.

(Dalszy ciag).

Na takiem ‘polu toczy walke Adelaida, coraz
inny sofizmat chwytajac za bron, ktéra postuguje

sie namietno$¢, az zwolna przechodzi do podstepu.
Cieszy nas to, iz w tym utworze, osnutym na tak
delikatnych danych, nie znajdujemy nic, coby byto
naciggniete, nienaturalne, zostawione $lepemu przy-
padkowi, lub jakagkolwiek nielogicznoscig grzeszace.
Uzbroit sie autor doskonale przeciw’ tym smutnym
zapytaniom i zarzutom: zkad to sie wzieto? jakim
sposobem sie to stato? Mogta wprawdzie tu Ade-
laida da¢ za wygrang Edmundowi i nie odrywac go
od Olgi, skoro sama powiedziata i sobie ijej, ze
chocby sie i zakochata, to nie tak pojmuje mitos¢
jak Olga i nie pdjdzie, bez wzgledu na swe potoze-
nie, za pierwszem lepszem Swiatetkiem. W takim
razie jednak nie taki bylby to charakter, jakim
chciat go mie¢ autor. Dla niego, jest to kobieta
silna i wolg i ideg, ktdéra wyznaje; ona nietylko sa-
ma nie dopusci sie zboczenia, ale i nikomu z obcho-
dzacych ja zboczy¢ nie dopusci: tez sama walke kto-
rg prowadzi sama z soba, przeprowadzitaby w imie
Swojego ojca, brata, stryja, kazdego blizkiego czton-
ka rodziny, atem samem i Edmunda. Nie ustapi
ona na krok od swych przekonan—ito jg tu wiasnie
czyni istnie dramatyczna. Lecz ze przekonania te
sg w o0g0lnej zasadzie ludzkiej i moralnej fatszywe,
przeto wszystkie rozumowania Adelaidy wychodzg
na sofizmata, a czyny ptynagce z nich — na wy-
stepki.

Trzeba oderwaé Olge od Edmunda, ale jak?....
Adelaida zbyt jest szlachetng w gruncie duszy i zbyt
prawdziwie kocha swg przybrang siostre, azeby to
oderwanie miato stanowi¢ krzywde dziewicy. Jg
trzeba tylko ratowac od nierozsadnego kroku, ale
nie gubi¢. Ona temu nie winna, Ze ja wykolejono
z wihasciwej drogi, ze dzi$ nie moze ograniczyC sie
na uczuciu i chatce jakiego$ lesnika lub ekonoma,
podobnego ojcu; pozostawié wiec jg tak jak jest,
znaczytoby to wypedzi¢ jg z domu. Jej nalezy daé
szlachetniejszg pozycye, chocby uboga, ale niepo-
dlegla, 'taka izby bez mezaliansu mogt o nig o-
Swiadczy¢ sie jaki$ odpowiedni jej wychowaniem
miodzieniec ze szlachty wiejskiej, lub z klasy zaj-
mujacej sie pracg wyzszego rzedu po miastach.
Dziewczyna przez jakis czas zapomni 0 swym chwi-
lowym Kkaprysie zamkowym i bedzie szcze$liwg
w biatym jakim dworku, zbudowanym na miare jej
pochodzenia. Uzyskuje wiec Adelaida od ktorego$
z bogatych krewnych kilka tysiecy refskich i nama-
wia ojca, azeby dat je Burskiemu, jako wynagro-
dzenie za dtugoletnig stuzbe, ktére moze mu postu-
zy¢ do nabycia kawatka ziemi na wiasnos¢. Kia-
dzie tylko warunek taki, azeby Burski wyjechat
wraz z corkg w tajemnicy i $lad za sobg zatracit.

I ten czyn i ten warunek zachwycajg jak ojca tak
corke. Burski na stanowisku wiasciciela ziemskie-
go, chocby kilku widk ziemi, bedzie nareszcie pa-
nem i ojcem; a ze ma wyjecha¢ w tajemnicy i bez
$ladu, to tem lepiej, bo w $lad za nim na nowe miej-
sce jego pobytu nie péjdzie wies¢ o jego przesziem
ekonomstwie, a szlachcic na zagrodzie réwny wo-
jewodzie. Olga wytlumaczyta sobie ten postepek,
delikatnie obmyslang przez Adelaide moznoscig pod-
niesienia jej wobec Edmunda, ktoéremu teraz oczy-
wiscie sktadniej bedzie ubiegac sie o reke corki wiha-
Sciciela ziemskiego, niz prostego stugi. | w takiem
usposobieniu, wraz.z ojcem wyjechata, by osia$¢ na
kawatku skaty, rodzacej zaledwie owies, w roman-
tycznem a zapadtem ustroniu Beskidéw. Tam ona
oczekiwa¢ ma, w swojem tylko, niestety, mniemaniu,
zjawienia sie Edmunda.

Tymczasem Edmund, zajety sprawami publiczne-
mi bardzo niebezpiecznej natury, jaki$ czas nie byt
w zamku, i za powrotem dopiero dowiedziat sie o
nagtem zniknieniu Olgi. Nie byt on jej jawnym
konkurentem, zdaleka wiec tylko pytat Adelaide,
ktora, w zgodnosci ze swa myslg, pozostawita go
w mniemaniu, ze Olga bez zalu i obojetnie wyjecha-
fa, jakby rozstanie sie z nim nic ja nie kosztowalo,
jakbygo porzucita.

Staby to cziowiek, w punkcie spraw serdecznych,
ten Edmund, i autor umysinie a Swiadomie czyni go
takim. Dzielny jako mezczyzna w sprawach publi-
cznych, wiernie stuzacy jednej idei, chwieje sie
miedzy dwiema mitosciami i zapominajac o szcze-
ciu, ktdre go opuscito bez $ladu, zwolna, po prze-
byciu pewnej bolesci, zwraca sie do szczescia, ktore
pozostato. Inny, kochajacy silnie i prawdziwie,
rzucitby sie natychmiast za $ladem, piekto i niebo
poruszyt, by odnalezé mitosci swej przedmiot



Edmunda od tego kroku wstrzymuje nietylko staba
miara uczucia, ale ito, ze go sprawy publiczne przy-
kuwajg do miejsca. Znowu wiec po stracie Olgi,
chce na odwrét pociesza¢ sie przy Adelaidzie; ale ta
trzyma go teraz w chtodniejszej jeszcze atmosferze,
niz przedtem. Ona wyrozumowata sobie, ze to co
uczynita, stato sie bez zadnych pobudek osobistych,
tylko w interesie idei i istot ja obchodzacych i tern
tylko koita gluche gderanie sumienia; gardzitaby

sama sobg, gdyby co$ osobiscie z czynu swego sko-
rzystata.
Przeciwnie, Adelaida w zadosy¢ uczynieniu idei,

wychodzi sama za maz za starego hrabiego Woijcie-
cha, ktory jest cztowiekiem prawym, rozumnym
a wielce bogatym, ale wyglada na jej ojca lub dziad-
ka. Dopieta wiec celu, zyskata po swojemu poj-
mowane ,,szczescie kobiece*,

Niebawem jednak przekonata sie, ze ludzie po-
stronni sg zupetnie profanami w zapatrywaniu sie
na wielkg idee. Zamiast uzna¢ w niej bohaterke
ofiarujaca sie dla podtrzymania rodu, na odpowie-
dnich mu wyzynach, by stamtad dziatat na spote-
czenstwo, stosownie do swego znaczenia, profani
obcy i swoi widzieli w niej poprostu kobiete, co
sprzedata sie za pienigdze, nie mogac mie¢ dla hra-
biego Wojciecha ani iskierki tego uczucia, jakiego
maz ma prawo wymaga¢ od zony. Trzeba wiec
przekona¢ tych profandéw, ze tak nie jest; trzeba
sktoni¢ meza do zajecia takiego stanowiska w naro-
dzie, ktére duchem ofiary budzitoby sympatya, a ro-
zumnie zajmowane, nadawato wihadze i urok nale-
zny ludziom wyzszego pochodzenia i umystu. Wte-
dy ona i sama co$ wiecej w sercu poczuje dla meza,
zbogaconego zastuga publiczng i drugich bedzie
mogta przekona¢, ze cztowiek, ktéry ma za soba
wszystkie inne zalety, précz mtodosci, jeszcze by¢
moze pozadanym dla siebie samego, nie tylko dla
swych bogactw. Maz z zapatem przyjmuje insynu-
acye zony, ktéra widzac jakoby jego odrodzenie sie,
nabiera dlan rzetelnego uczucia i przejmuje sie my-
$lg jakiej$ bohaterki Trembowelskiej; gdy hrabia
W ojciech na samym wstepie do dziatania ginie w o-
kropnej katastrofie. Adelaida z narazeniem wia-
snego zycia i czci niewiesciej, podzielata niebezpie-
czenstwo meza, a straciwszy go, uczciwemi tzami
$mieré jego optakiwata.

Swoboda i catkowity majatek, jaki odziedziczyta
po mezu, nie przynosity jej ulgi we wdowienskim
stanie, az nareszcie stara jaka$ ciotka zlitowata sie
nad nig i szepneta co$ o Edmundzie, ktéry po kata-
strofie bawit przymusowo za granica, w Paryzu. Kto
wie coby wyszto z tej mitosiernej i praktycznej ra-
dy, gdyby Adelaida, ktora juz znata sie na spojrze-
niach -ludzkich, nie byla zmiarkowata, ze one ja
znowu przesladuja. To co one zaznaczaly tylko”
dato sie wyraznie stysze¢ w glosie jednej z dewo-
tek: — Adelaida ukartowata sobie z Edmundem,
azeby odegra¢ komedye wdowienstwa i zyska¢ spa-
dek, postarawszy sie o rychte matzenstwo, dla uzy-
cia majatku z wybranym. Gilos taki miat za sobg
wszystkie pozory prawdy—i dumng a prawg arysto-
kratke spychat do regestru wyrafinowanej zDro-
dniarki.

Takiego stanu wytrzyma¢ nie mogta Adelaida,
taki stan wreszcie otworzylt jej oczy na rzeczywistg
wartos¢ idei, ktorej trzymata sie uparcie i na czyn,
ktorego sie dopuscita wzgledem Olgi. Chciata te-
raz wszystko naprawi¢ i btgd swojego zywota, kto-
ry jel juz niezagtuszone sofizmatem przesadu wy-
rzucato sumienie i rozerwane checi dwojga ludzi
zestawi¢, — i jednocze$nie tern wiasnie zestawie-
niem zadaé fatsz pogtoskom ludzkim. Czy tylko to
nie bedzie za p6zno? Tego wihasnie pojechata do-
wiedzie¢ sie od Olgi, po roku.

Ta nie doczekawszy sie Edmunda i otrzymujac od
Adelaidy listy, w ktorych o nim Zzadnej nie byto
wzmianki, zrazu zrozumie¢ nie mogta tego wszyst-
kiego, az nareszcie wiesci, przez gadatliwe usta sta-
rego manijaka, wydobyty sie cichaczem z dalekiego
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zamku, przypetzty az do niej i oSwiecity jg o rze-
czywistosci. Byt to cios dla Olgi straszliwy, pierw-
szy zawdd i rozczarowanie, pekniecie blyskotliwej
banki wymarzonych ideatow, cios, ktory omal nie
pozbawit jej od razu wiary w ludzi. Zrazu mocno
rozbolata i zagniewana na sprawcow zawodu, za
chwile data wzigs¢ gére wrodzonej dobroci, sama
siebie mienigc niewyrozumiatg egoistka. Wrdécita
jej wiara w serce Adelaidy i nawet w mitosé
Edmunda Nieuleczona idealistka ta powiedziata
sobie, ze nie powinna go przesta¢ kocha¢ zdaleka,
chocby on zmuszony Swiatowemi stosunkami, na-
zawsze oddalit sie od niej. Nie rozstata sie z wia-
ra, ani z mitoscig swa, ani. co wieksza... z nadzieja.
Za taki rys kobiecego serca, wdzieczne zapewne be-
da autorowi kobiety, te mistrzynie w zaparciu sie.
To pewna, ze autor kobieca te cnote, sama sitg swa
posuwajaca sie az do granic stabosci, nietyfko ze
w pore pochwycit, ale i dla rozwigzania charakteru
naczelnego w powiesci, umiejetnie spozytkowat.
Olga, oczekujac moze Edmunda, doczekata sie
Adelaidy, ktérg przyjeta z calem wylaniem radosci.
Adelaida, jakkolwiek przebyta pewng szkote do-
Swiadczenia, nie mogta wszelako do tyta przerobic
natury swojej i wrotlzonych zasad, zeby zaraz zré-
wnac sie uczuciowoscig z przyjaciotka. Ona przy-
byta tu nie tyle, izby nawigzac rozpadte serc dwoj-
ga szczescie, ktdrego rozkosznej potegi i wytaczno-
sci jeszcze nie zdolng byta uczug, ile zeby wyjs$¢ na
czysto ze swem sumieniem i reputacysg. Zdziwita
sie tez nie pomatu, kiedy Olga z zapatlem wyraziw-
szy Jej mitos¢ swa dla Edmunda, oswiadczyta, ze
za maz za niego nie péjdzie nigdy, a to izby mu nie
psuc¢ szczescia, ktdre moze znalez¢ gdzieindziej.

(Dokoriczenie nastapi).

NA WSCHODZIE,
USTEP Z WYCIECZKI NAD AMUR

Napisat S. Maksimdw.

Handel herbata.

(Dalszy ciag).

Pierwszy listek ukazujacy sie na korze, lecz jesz-
cze nie rozwiniety pokryty jest delikatnym biatym
puszkiem, jakby wioknami bialego jedwabiu i ma
postaé igietki, a z tego tez powodu nazywa sie win-
dziri (srebrna igietka). Jestto najpierwszy gatunek
herbaty. Zebrany z pierwszych listkow Swiezo-
zasadzonych drzew, z najwczesniejszych paczkow
mo-ucza stanowi on najwiekszg rzadkosé, ktéra po-
sylajg jedynie bogdyhanom i mandarynom najwyz-
szych stopni, a niewielkg ilo$¢ rozdaja przyjaciotom
jako podarunki. W handlu ten gatunek herbaty
wcale, nie jest znany, ajego zbior wielce szkodzi
plantacyoni. Zresztg deszcze w og6lnosci dziatajg
na mtode rosliny bardzo korzystnie i znowuz liscie
sie pojawiajg. Po uptywie dwdch lub trzech tygo-
dni gatazki na nowo pokrywajg sie listkami goto-
wemi do nowego zbioru, najwazniejszego w ciagu
catego roku.

Lis¢ herbaty zwrastajac i rozwijajac sie stopnio-
wo, przyjmuje pozor kwiatu dojrzatej wisni na
spodniej stronie, a na zwierzchniej zachowuje ten
sam delikatny puszek srebrzystego koloru, o ktérym
juz wspominalismy. Wedle tych cech znawcy her-
baty okreslaja jej przymioty i przypuszczaja, ze pu-
szek zawiera w sobie aromat, a ciemno-wisniowa
spodnia cze$¢ liscia natomiast sok, albo wystoj.
Z powodu podobienstwa do bozyszcza wyrazajacego
dtugoletnos¢ i przedstawianego pod postacia zgar-
bionego starca z wysoka naro$lg na tysej glowie,

z rzadka biatg broda idtugiemi siwemi namarszczo-
nemi brwiami Chinczycy temu drugiemu gatunko-
wi herbaty nadali nazwe tego boga szeu-mej (szeu
—brwi), chociaz w handlu tern gatunek zwanym jest
bardziej pod nazwa aromatycznego lian-sina (to jest
kwiatu sercowego). Europejczycy nazywaja go
kwiatowym i na rowni z nim, do tego samego ro-
dzaju, zaliczajg psitcza (skérzang herbate), zbierang
z kwiatkéw rosnacych na korze (skorze) drzewa.

Herbata rosngca na goérskich spadzistosciach,
zwrdconych ku potudniowi, uwaza si¢ za najlepszg
i jest wyzszego gatunku, a z tej przyczyny, ze jej
plantacye zakontraktowanemi zwykle bywajg przez
sansinskich kupcow, w handlu nosi nazwe familijnej.
Przeciwnie, herbata dojrzewajgca na pdinocnych
gorskich urwiskach, zbierang bywa przed biednych
Chinczykéw i sprzedaje sie po cenach bardzo niz-
kich, zmieszana za$ z iunemi gatunkami (czarnemi,.
jak je nazywajg w Moskwie), przypieczona i podma-
lowana, idzie do Szanghai dla Anglikow i uchodzi
u nich za prawdziwa i najlepsza. Przypiekaja ja dla
tego, azeby nadac lisciom ciemno-wisniowy kolor
(smak jej pozostaje i nadal bardzo ostrym i przykrym),
a jezeli lis¢ herbaty okaze sie niezdolnym do przy-
jecia na siebie tej przemiany, to poprostu go podma-
lowuja, to jest nastrzykiwajg réznemi farbami roz-
prowadzonemi w wodzie.

Trzeci gatunek herbaty, najtanszy, przygotowuje
sie z dojrzatych juz lisci; najlepsze z nich tworza
wyzszy rodzaj, czerwonawg herbate, nazwang hun-
mej, na cze$¢ czerwonych brwi bozyszcza ognia.

Herbate zbiera¢ zaczynajg od pierwszego miesia-
ca wiosny (to jest od pierwszego miesigca roku),
i uskuteczniajg te czynnos¢ przez ciag catych trzech
potem nastepujacych miesiecy. W pierwszym mie-
sigcu zbierajg gatunek najwyzszy, w drugim Kiedy
liSC stanie sie bardziej grubym, utraci delikatny aro-
mat, lecz za to zawieraC w sobie bedzie wiecej soku,
wystoju, dobre gatunki; a w trzecim miesigcu tak
zwane sansinskie, z powodu swojej taniosci bardzo
dogodne dla kupujacych. Te ostatnie gatunki her-
baty zwykle mieszajg sie z innemi wyzszemi, przy-
czem operacya podobna z jednej strony zmniejsza
wydatki poniesione na zakup najlepszej herbaty,
a z drugiej w ogolnosci przedstawia dla kupujacego
bardzo wygodne wyrachowanie w cenie nabytego
towaru. Gatunki te herbaty dla Kiachty sprzeda-
wane byly w Katganie, a w samej Kiachcie znowu
sortowane na rozne rodzaje: wyzszy, pierwszy, dru-
giit d Znich pierwsze dwa z po wysortowaniu
wielce zblizajg sie do tak zwanych familijnych ga-
tunkéw, a z tej przyczyny sprzedawane byty w Mo-
skwie i innych miastach rossyjskich troche taniej
od drugich. Znane w Kiachcie gatunki herbaty sg
nastepujace: kwiatowy, handlowy, kwadratowy, nie-
kwadratowy, pierwszy, drugi i trzeci. Z familij-
nych: yan-sin-czi, my-in-kon, szyty-czuan-chyn-sin-
ty, san-jakon, siu-fajon, ko-fa-czuan i san—i czuan.

Po dokonaniu zbioru, przy sprzyjajagcem powie-
trzu, za ktére uwaza sie ciagle trwajgca pogoda, al-
bowiem przy atmosferze wilgotnej i pochmurnej li-
Scie szybko rosna, tracac puszek, az nim razem
i aromat, przygotowana herbata z gor fuczanskich
wynoszong bywa na umyslnie do tego celu przyrza-
dzonych bambusowych nosidtach do miejsc, z kté-
rych ma by¢ wyprawiong w dalszg droge.

(Dalszy cigg nastapi).

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza sie
dalszy ciag powiesci Middlemarch.

" Osobls?e wspomnienie z zycia Maryi Somerville, (dalszy ciag). — Niewiasta polska, (dalszy ciag), przez K. WH. Wojcickiego. — Sofonlsha, tra-
gedya, (dalszy ciag), przektad Jozefa Grajnerta — Historya o Janaszu Korczaku i o pigknej miecznikownie, powies¢, (dalszy ciag), przez J. I. Kraszewskie-

go. — Korespondencja zagraniczna.- Przeglad pismienniczy, (dalszy ciag;, przez Kazimierza Raszewsklego — Na wschodzie, (dalszy ciag), przez S Maksi-

mowa.

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr. 20.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.
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